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JOCKEY3 Comfort
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Hasznalati utasitas

Oriiliink, hogy az altalunk gyartott JOCKEY?
Comfort biztonsagosan kisérheti gyermekét egy
Ujabb életszakaszon keresztil.

Gyermeke korrekt védelme érdekében a JOCKEY?
Comfort-ot feltétlentl tgy kell beszerelni és
hasznalni, ahogyan azt ebben a hasznalati
utasitasban leirtunk Onnek.

Amennyiben a hasznalatot érintéen még kérdései
lennének, kérjuk, forduljon hozzank.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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Navod k pouziti

Je nam potéSenim, Ze nd§ JOCKEY3 Comfort
bude vase dité bezpecné provazet dalsi etapou
Zivota.

Z hlediska radné ochrany vaSeho ditéte je nutné
vyrobek JOCKEY2 Comfort namontovat a vzdy
pouzivat tak, jak je popsano v tomto navodu.

S pfipadnymi otdzkami ohledné pouzivani vyrobku
se obratte na firmu

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

~
Navod na pouZitie

Je pre nas poteSenim, Zze nds JOCKEY? Comfort
bude vaSe dieta bezpecne sprevadzat dalSou
etapou zivota.

Z hladiska riadnej ochrany vasho dietata je nutné
vyrobok JOCKEY? Comfort namontovat a vzdy
pouzivat tak, ako je popisané v tomto navode.

S pripadnymi otdzkami ohladne pouZivania
vyrobku sa bez vSetkého obratte na firmu

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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FIGYELEM!

. Az Ovcsatban magnesek talalhatok.
Kérjuk, vegye figyelembe a magnesekkel
Osszefliggd veszélyeket (pl. szivritmus-
szabalyozdk esetében).

« Mindig kosse be a kerékparos gyermekiilésben
0l6 gyermekét.

* Akerékpéaros gyermekulésben ul6 gyermeke
mindig maradjon a latokérében, ha ledllitja a
kerékpart.

» Kiegészitésképpen védje gyermekét kerékparos
gyermek bukésisakkal is.

« Ugyelien arra, hogy sem gyermeke, sem pedig
ruhadarabjai ne keriljenek a kerékpar mozgé
alkatrészei kdzé. Mindig helyezze fel a
labpantokat. Ne hagyja szabadon I6gni a
labpantokat, ruhadarabokat stb.

» Ellenérizze, hogy még mindig helyesen mikaodik-
e a kerékparos gyermekiléssel felszerelt
kerékpar minden eleme.

* Akerékpéaros gyermekulés felszerelése miatt
megvaltozik kerékparjanak haladas kézbeni
viselkedése (egyensuly, kormanyzas és fék).
Ennek megfelel6en kerékparozzon.

* Soha ne régzitsen csomagot a gyermekulésre.
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VAROVANI!

. V zapinani pasu se nachazeji magnety.
Dbejte na souvisejici rizika (napf. v pfipadé
kardiostimulatoru).

« Kdykoli dité sedi v cyklosedacce, nezapomente
je pfipoutat.

» Nikdy nenechavejte dité v sedacce na
zaparkovaném kole bez dozoru.

« Dodate¢né chrarite dité cyklistickou pfilbou,
ktera predstavuje pfidavnou ochranu.

¢ Vénuijte pozornost tomu, aby dité samotné ani
¢asti jeho odévu nepfisly do kontaktu
s pohyblivymi ¢astmi kola. Vzdy pouZijte
ochranné feminky na nohy. Odstrarite vSechny
precnivajici feminky, ¢asti odévu...

¢ Zkontrolujte, zda vSechny ¢asti jizdniho kola
fadné funguiji i po namontovani sedacky.

¢ Osazenim détské cyklosedacky na kolo se méni
jeho jizdni vlastnosti (rovnovaha, fizeni, brzdna
draha). Pfizpusobte tomu zpUsob jizdy.

« Na détskou sedacku nikdy nepfivazujte
zavazadla, ale radéji pouzijte predni nosi¢ nebo
podobné vybaveni.

5y

VAROVANIE!

@ V zamku pasu sa nachadzaju magnety.
Berte na vedomie rizika, ktoré z toho vyplyvaja
(napr. pre ludi s kardiostimulatorom).
Kedykolvek dieta sedi v bicyklovej detskej
sedacky, nezabudnite ho priputat.

Nikdy nenechavajte dieta v sedacke na
zaparkovanom bicykli bez dozoru.

Dbajte na to, aby vaSe dieta malo na hlave
detsku cyklistickd prilbu, ktora predstavuje
pridavna ochranu.

Venujte poz ornost tomu, aby dieta samotné ani
¢asti jeho odevu neprisli do kontaktu

s pohyblivymi ¢astami bicykla. Vzdy pouzite
ochranné pasy na nohy. Odstrarite vSetky
prec¢nievajuce remienky, ¢asti odevu...
Skontrolujte, ¢i vSetky ¢asti bicykla riadne
funguju aj po namontovani sedacky.

Osadenim bicyklovej detskej sedacky na bicykel
sa menia jeho jazdné vlastnosti (rovnovaha,
riadenie, brzdna draha). Prispdsobte tomu
sposob jazdy.

Na detski sedacku nikdy neprivazujte batoziny,
ale radSej pouZzite predny nosi¢ batoZiny alebo
podobné vybavenie.

Skontrolujte, ¢i detska sedacka riadne drzi, ¢i
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* Ha gyermek nélkil kerékparozik, akkor is
ellendrizze, hogy fixen all-e a gyermekiilés és
semmilyen eleme nem nyulik be a kerékpar
mozg6 alkatrészei kozé.

e Auto tet6csomagtartéjan torténd szallitaskor le

kell szerelnie a gyermekulést a kerékparrol.

Gyermeke biztonsaga érdekében ellenérizze,

hogy...

» avallovek és a labpantok feszesen
felfekszenek-e,

e nem sérilhet-e meg a kerékparos
gyermekilésben Ul6 gyermeke éles vagy hegyes
alkatrészek (pl. kikopott kabelvégek) miatt,

« atartokengyel mindkét oldalon be van-e
pattintva,

* meg van-e hizva minden csavar,

» Akerékpéaros gyermekulés a gyermekkel
terhelve is elegendd tavolsagra van-e a
csomagtart6tdl, ill. a hatsé keréktél.

» Ha valamelyik alkatrésze megsérlt, akkor nem
szabad hasznalni a kerékparos gyermekulést.
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« Zkontrolujte, zda détska sedacka radné drzi, zda
Z&dné jeji ¢asti nejsou v kontaktu s pohyblivymi
¢astmi kola, a to i tehdy, kdyz dité nevezete.

« Pfi pfepravé kola na stfeSnim nosic¢i auta musi
byt détska sedacka sejmuta.

V z&jmu bezpeénosti svého ditéte laskavé

zkontrolujte, zda ...

¢ jsou utaZeny ramenni pasy a pasy na nohy.

« se vaSe dité nemuZe poranit o ostré ¢i Spicaté
¢asti (napf. roztfepené konce lanek).

¢ jsou pfidrzovaci tfrmeny zaklapnuty na obou
stranach.

¢ jsou utaZeny veskeré Srouby.

¢ je dostatecny odstup mezi détskou
cyklosedackou a nosi¢em zavazadel, resp.
zadnim kolem, a to i kdyz dité sedi v sedacce.

« Détskou cyklosedacku neni dovoleno pouzivat,
je-li jakéakoli jeji ¢ast poSkozena.

5y

Ziadne jej Casti nie su v kontakte s pohyblivymi
Castami bicykla, a to aj vtedy, ked dieta
neveziete.

Pri preprave bicykla na streSnom nosi¢i auta
musi byt detska sedacka zloZzena.

V zaujme bezpeénosti svojho dietata laskavo

skontrolujte, €i ...

su dotiahnuté Pasy na plecia a pasy na nohy.
sa vaSe dieta nemdze poranit o ostré alebo
zahrotené casti (napr. rozstrapkané konce
laniek)

drziak zaklapol na oboch stranach
su dotiahnuté vSetky skrutky.

je dostato¢na vola medzi detskou sedackou a
nosi¢om batoziny, resp. zadnym kolesom, a to aj
ked dieta sedi v sedacke

Detsku sedacku nie je dovolené pouzivat, ak je
akéakolvek jej diel poskodeny.
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1. Alkalmassag
Kérjuk, vegye figyelembe orszaga torvényi
rendelkezéseit.

Britax / ROMER Bevizsgalas az
kerékparas EN* 14344:2004 szerint
gyermekulés
JOCKEYS3 Testsuly 9-22 kg
Comfort Kor: 9 hénap -5 év

*EN = eur6pai szabvany

« Kérjuk, hogy a minimalis sulytol (9 — 22 kg) és a
minimalis életkortdl (9 hénap — 5 év) fliggetlendl
vegye figyelembe a kovetkez6t:

o Kérjuk, a minimalis sulytdl fuggetlenil vegye
figyelembe, hogy gyermekének biztonsagosan
és onallban kell GIni tudnia ahhoz, hogy Onnel
egydtt utazzon a kerékparos gyermekilésen.

» Ellendrizze idénként, hogy gyermeke még a
fels6 sulyhatér alatt van-e.

e 7 éves kor alatti gyermekeket csak 16 évesnél
idésebb személyek szallithatnak kerékparon.
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1. Vhodnost pouziti
DodrZujte laskavé pravni predpisy platné ve vasi

oy

1.

Vhodnost’ pouZitia

DodrZuijte laskavo pravne predpisy platné vo vasej

zemi. krajine.
Détskav Vyzkousena dle B|cyklovavdetska VyskaSana podla
cyklosedacka . ) sedacka EN* 14344:2004
Britax / ROMER EN* 14344:2004 Britax / ROMER
JOCKEY? Télesna hmotnost 9 - 22 kg JOCKEY? Telesnd hmotnost’ 9 - 22 kg
Comfort Vék 9 mésicu — 5 let Comfort Vek 9 mesiacov — 5 rokov

*EN = Evropska norma

¢ Bez ohledu na minimalni vahu (9-22 kg) a
minimalni vék (9 mésicu — 5 let) dodrzujte tyto
pokyny:

* Bez ohledu na télesnou hmotnost dbejte
nasledujicich upozornéni:

Podminkou vezeni ditéte v sedacce na kole je
jeho schopnost bezpe¢né a samostatné sedét.

«+ Cas od ¢asu dité radsji zvazte a zjistéte, zda je
stale pod horni hranici télesné hmotnosti.

« Déti mladsi 7 let smi pfepravovat na kole pouze
osoba starsi 16 let.

*EN = Eurépska norma

Nezavisle od minimalnej hmotnosti (9 — 22 kg)
dbajte aj na minimalny vek (9 mesiacov — 5
rokov):

Bez ohladu na telesni hmotnost dbajte laskavo
na nasledujuce upozornenia:

Podmienkou vozenia dietata v sedacke na
bicykli je jeho schopnost bezpeéne a
samostatne sediet.

Raz za ¢as dieta rad3ej zvazte a zistite, ¢i je
stale pod hornou hranicou telesnej hmotnosti.
Deti mladSie ako 7 rokov smie prepravovat na
bicykli iba osoba starSia ako 16 rokov.

10
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Alkalmazas kerékparon

Ennek a kerékparos gyermekilésnek a
hasznéalata nem lehetséges, ....

ha kerékparja nem ilyen jarulékos terhelésre
készult,

Erre vonatkozo6an kérje ki a kerékpar gyartéjanak
tanacsat.

ha a nyeregcsd atmérdje 28 mm-nél kisebb,
ha a nyeregcsd atmérdje 40 mm-nél nagyobb,
ha a nyeregcsd ovalis alaku,

ha a felszerelt kerékparos gyermekiilés elére
16g.

Gyermeke ilyenkor lecstszhat az tléfeltletrdl.
Ellendrizze az (lés helyzetét; a helyzet fligg
kerékparja nyeregulésének szogétol.

ha a csomagtarté 150 mm-nél szélesebb,

a nyeregtamaszon.



2. ZpuUsob pouziti détské
cyklosedacky

Tuto détskou cyklosedaéku neni mozné
A pouZzivat, jestlize ...

« vase kolo neni dimenzovano na takovéhle
zatiZzeni navic. Poradte se s vyrobcem kola.

e primér sedlové trubky ¢ini méné nez 28 mm.
« primér sedlové trubky ¢ini vice nez 40 mm.
» sedlova trubka je ovalna.

» osazena déetska cyklosedacka je sklonéna
dopredu. Dité by pak mohlo vyklouznout ze
sedacky. Zkontrolujte polohu, ktera je dana
sklonem sedlové trubky vaSeho kola.

¢ nosi¢ zavazadel je SirSi nez 150 mm

« spociva na sedlovém sloupku ramu.

Spbsob pouZitia bicyklovej detskej
sedacky

c Tato bicyklova detsku sedaéku nie je

mozné pouzivat, ak ...

vas bicykel nie je dimenzovany na takéto
zatazenie navySe. Poradte sa s vyrobcom

bicykla.

priemer sedlovej rary je mensi nez 28 mm.
priemer sedlovej rary je vacsi nez 40 mm.

sedlové rura je ovalna.

osadena bicyklova detska sedacka je sklonena
dopredu. Dieta by potom mohlo skiznut

z povrchu sedacky. Skontrolujte laskavo polohu,

ktoré je dané uhlom sedlovej rary vasho bicykla.

Ak je nosi¢ batoziny Sirsi nez 150 mm.
Spogiva na sedadlovom stipiku ramu.

12
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A kerékparos gyermekiilést a kovetkezéképpen

hasznalhatja:

A kerékpar kerékmérete 26/ 28 coll
Nyeregcsé-atmérd @28 -40 mm
(ovalis cséveknél nem

hasznalhato)

* Betétl @28 mm @ 28 - 30 mm
e Betét2 @32 mm @ 31 -34 mm
* Betét3 @36 mm @ 35-37 mm
» Betét nélkil @ 38 - 40 mm

* Gumibetét 4

az atmérd pontos
0sszehangolasahoz

A Minden kozlekedd védelme érdekében

e FIGYELEM! A kerékparos gyermekiilést és a
tartot 5 kizarélag a gyart6 valtoztathatja meg.

* FIGYELEM! A kerékpéros gyermekiilés
felszerelése miatt megvaltozik kerékparjanak
haladas kozbeni viselkedése (egyensdly,
korméanyzés és fék). Ennek megfeleléen

kerékpéarozzon.
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Détskou cyklosedacku mlzete pouzivat Bicyklovu detski sedaéku mdzZete pouzivat’
nasledovné: nasledovne:

Velikost rafki kola 26“/28" Velkost kolesa 26“/28"
Pramér sedlové trubky @ 28 — 40 mm Priemer sedadlovej rarky |@ 28 —40 mm
(ovélna nepfipada v ivahu) (ovalna nepripadéa do tvahy)

Vlozka 1 @ 28 mm @28 -30 mm Vkladacia ¢ast 1 @ 28 mm @ 28 — 30 mm
Vlozka 2 @ 32 mm @ 31-34mm Vkladacia ¢ast 2 @ 32 mm |@ 31 —-34 mm
Vlozka 3 @ 36 mm @ 35-37 mm Vkladacia ¢ast 3 @ 36 mm @ 35— 37 mm
Bez vlozky @38 -40 mm Bez vkladacej ¢asti @ 38-40 mm
Gumova distanéni viozka 4 | pro presné pfizplsobeni Gumena vlozka 4 pre presné

praméru

prispdsobenie priemeru

Na ochranu v8ech G¢astnikt silniéniho

provozu

« VAROVANI! Zmény na détské cyklosedadce a
drz&ku 5 smi provadét vyhradné vyrobce.

« VAROVANI! Osazenim détské cyklosedacky na
kolo se méni jeho jizdni vlastnosti (rovnovaha,
fizeni, brzdna draha). Pfizpusobte tomu zplsob

jizdy.

Na ochranu vSetkych Géastnikov cestnej

premavky

* VAROVANIE! Zmeny na bicyklovej detskej
sedacke a drziaku 5 smie vykonavat vyhradne

vyrobca.

* VAROVANIE! Osadenim bicyklovej detskej
sedacky na bicykel sa menia jeho jazdné
vlastnosti (rovnovaha, riadenie, brzdna dréha).
Prispdsobte tomu spdsob jazdy.

LR
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¢ Soha ne széllitson két gyermeket egy
kerékparon. Ez jelentésen rontja annak haladas
kdzbeni viselkedését.

¢ FIGYELEM! Soha ne régzitsen csomagot a
gyermekilésre. Csomag széllitasara hasznéljon
els6 kerék folotti csomagtart6t vagy mas hasonld
eszkozt.

« Ha gyermek nélkul kerékparozik, akkor is
ellendrizze, hogy fixen all-e a gyermekiilés és
semmilyen eleme nem nyulik be a kerékpar
mozg6 alkatrészei kdzé (pl. 6vek a kiillék koze).

* Auté tetécsomagtartéjan torténd szallitaskor le
kell szerelnie a gyermekdilést a kerékparrol. A
nagyon nagy légellenéllas a kerékpar és a
gyermekilés meghibasodasahoz vezethet, vagy
akar balesetet is okozhat.

Lopas elleni védelem érdekében

» Akerékparos gyermekilést védheti ellopas
ellen. HGzzon &t egy kerékparzarat a
gyermekiilés fogantyu-lyukain, és biztositsa az
Ulést a kerékpar vazan.
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* Na jednom kole nikdy nepfepravujte dvé déti,
protoZe by se tim zna¢né zhorSila jeho
ovladatelnost.

« VAROVANI! Na détskou sedagku nikdy
nepfivazujte zavazadla, ale radéji pouzijte prfedni
nosi¢ nebo podobné vybaveni.

« Zkontrolujte, zda détska sedacka radneé drzi, zda
zadné jeji ¢asti nejsou v kontaktu s pohyblivymi
¢astmi kola (napf. poutaci pasy s paprsky kola),
a to i tehdy, kdyz dité nevezete.

« Pfi prepravé kola na stfeSnim nosici auta musi
byt détské sedacka sejmuta. Dynamickym
odporem vzduchu by mohlo dojit k poskozeni
kola ¢i sedacky nebo dokonce k dopravni
nehodé.

Ochrana proti kradezi

* Mate moznost chranit détskou cyklosedacku
proti kradezi. Staci provléci lanko cyklozamku
otvory v drzadle sedacky a spajit ji tak s ramem
kola.

5y

* Na jednom bicykli nikdy neprepravujte dve deti,
pretoZe by sa tym znac¢ne zhorsila jeho
ovladatelnost.

* VAROVANIE! Na detski sedacku nikdy
neprivazujte batoZiny, ale radSej pouZzite predny
nosi¢ batoziny alebo podobné vybavenie.

» Skontrolujte, ¢i detska sedacka riadne drzi, i
Ziadne jej Casti nie s v kontakte s pohyblivymi
Castami bicykla (napr. pasy na pripatanie s
ramenami kolesa), a to aj vtedy, ked dieta
neveziete.

* Pri preprave bicykla na streSnom nosi¢i auta
musi byt detské sedacka zloZzena. Dynamickym
odporom vzduchu by mohlo dbjst k poskodeniu
bicykla alebo sedacky alebo dokonca
k dopravnej nehode.

Ochrana proti kradezi

* Mate moznost chranit bicyklov( detsku sedacku
proti kradezi. Staci prevliect lanko zamku na
bicykel otvormi v drzadle sedacky a spojit ju tak
s ramom bicykla.

LR
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2.1 Felszerelés a kerékparra

igy tudja régziteni a tart6t a nyeregcsévon

<1 Mérje meg a nyeregcsé atmérdéjét.

< Dugja ra a megfeleld betétet 1/2/3 a réssel
hatrafelé a nyeregcsére 6 (lasd 2.)
Tipp! Kézbens6é méreteknél (pl. @ 31 mm)
kiegészitésként helyezze a gumibetétet 4 a

nyeregcsé 6 koré, hogy a leheté legpontosabban
beéllithassa az atmérét.

< Kattintsa ra a tartét 5 a betétre.

1 HUzza meg - egyenlére csak gyengén - a
csavarokat 7 egy (5-6s méret() imbuszkulccsal,
hogy még kissé eltolhassa a tartét 5.

Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy a csavarok 7 eldl
legyenek, a biztosité retesz 8 pedig alul legyen.
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2.1 Montaz na kolo
Nasazeni drzaku na sedlovou trubku:
<1 Zméfte pramér sedlové trubky.

< Vhodnou vlozku 1/2/3 nasurite na sedlovou
trubku rdmu 6 (obr. 2) tak, aby otvor viozky
sméroval dozadu.
Tip! V pfipadé mezilehlé velikosti (kupf. 31 mm)
také ovirite sedlovou trubku ramu 6 gumovou
distanéni vloZkou 4 tak, aby byl rozdil priméru
€0 nejmensi.

< Drzéak 5 navléknéte pres viozku.

< Sestihrannym kligem (velikost 5) lehce
poutahnéte Srouby 7 tak, aby drzak (5) stéle
jesté Slo ponékud pohybovat.
Pozor! Vénujte pozornost tomu, aby Srouby 7
zUstaly vpredu a pojistka 8 byla vespod.

oy

2.1 Montéaz na bicykel
Nasadenie drziaka na sedlov raru:
S Zmerajte priemer sedlovej riry.

S Vhodnu vkladaciu ¢ast' 1/2/3 nasurite na sedlova
rdru ramu 6 (obr. 2) tak, aby otvor vkladacej ¢asti
smeroval dozadu.

Tip! V pripade medzi lahlej velkosti (napr. 31
mm) tieZ ovinte sedlovd rdru rdmu 6 gumenou
vloZkou 4 tak, aby bol rozdiel priemerov ¢o
najmensi.

< Montéznu konzolu 5 navlecte cez vkladaciu ¢ast.

<y Sesthrannym kltgom &. 5 lahko dotiahnite
skrutky 7 tak, aby sa drziakom (5) stale eSte dalo
trocha pohybovat.
Pozor! Venujte pozornost tomu, aby skrutky 7
zostali vpredu a bezpe¢nostna zastréka 8 bola
na spodku.

LR
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<1 Dugja bele a kerékparos gyermekiilés
tartokengyelét 9 a rogzitélyukakba 10 annyira,
hogy régzitédjon.
Vigyazat! Gy6z6djon meg arrél, hogy a biztositd
retesz 8 a kengyel mindkét végébe bepattant-e.

igy allithatja be helyesen a tart6 9 helyzetét a

kerékpéaron:

Tolja el a kerékpéaros gyermekdilést a nyeregcsévon

6 ugy, hogy...

< ... a csomagtarto és a gyermekilés kézott
legaldbb 3 cm tavolsag maradjon,

< ... a sebességvalté és a fék bowdenjeit ne
akadélyozza,

< ... a kerékpéaros gyermekiilés ne legyen a
pedélok és a labak mozgastartomanyaban.
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< PFidrzovaci trmeny 9 détské sedacky zasurite do
zajiStovacich otvor 10 az dojde k zaklapnuti.
Pozor! Dbejte na to, aby pojistka 8 zaklapla u
obou tfmend.

Radné polohové nastaveni drzaku 9 na kole:

Posouvejte détskou sedackou po sedlové trubce 6
tak dlouho, az:

< bude vile mezi nosi¢em zavazadel a sedackou
¢init minimalné 3 cm.

< nebude prekazet bowdentm brzd a pfesmykaci.

< nebude prekazet v cesté pedalim kola ¢i noham
pfi Slapani.

oy

<1 S vyuzitim strmienkov 9 zasurite detskd sedacku
do otvorov 10, az zaklapne.
Pozor! Dbajte na to, aby sa bezpe¢nostna
zéastrcka 8 dostala do zaberu s oboma
strmienkami.

Riadne polohové nastavenie drziaka 9 na
bicykli:

Posuvajte detskou sedackou po sedlovej rire 6 tak
dlho, az:

LR

<1 bude véla medzi nosic¢om batozZiny a sedac¢kou
minimalne 3 cm.

< nebude prekazat bovdenom bfzd a
prehadzovaciek.

< nebude v ceste pedalom bicykla alebo noham pri
Sliapani.
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D
1 HGzza meg ezutéan a tart6 5 csavarjait 7

(5-6s méret(i) imbuszkulccsal 5 Nm
nyomatékkal. Hasznalja az X ellenérzé elemet
a helyes rogzités eléréséhez.

Vizsgélja meg az X ellenérzé elem segitségével,
hogy a csavaroknal Iév6 rés 7 nem szélesebb
mint 8 mm (az ellendérzé elem széles oldala) és
nem keskenyebb mint 5 mm (az ellen6rzé elem
keskeny oldala).

Vigyazat! Soha ne hizza meg tul erésen
a csavarokat 7! llyenkor megsérilhet
a nyeregcso 6.
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<1 Utahnéte nyni Srouby 7 drzéku 5 pomoci klice

s vnitfnim Sestihranem (velikost 5) otacivym
momentem sily 5 Nm. PouZijte zkuSebni kus X
pro dosazeni spravného upevnéni.

Zkontrolujte pomoci zkuSebniho kusu X, zZe
mezera u Sroubového spojeni 7 neni Sirsi nez

8 mm (silna strana zkuSebniho kusu) a neni uzsi
nez 5 mm (tenka strana zkuSebniho kusu).

Pozor! Nikdy Srouby 7 neutahujte pfilis pevné.
Mohlo by to poskodit sedlovou ty¢ 6.

oy

< Skrutky 7 montéznej konzoly 5 utiahnite
imbusovym kld¢om s vnatornym Sesthranom
(velkost 5) utahovacim momentom 5 Nm.
Na dosiahnutie spravneho upevnenia pouzite
skasobny kus X.
Skasobnym kusom X skontrolujte, Ze medzera
na priechodke 7 nie SirSia ako 8 mm (hruba
bo¢néa skusSobné vzorka) a nie je mensia ako
5 mm (tenka bo¢na skisobna vzorka).

Pozor! Skrutky 7 nikdy neutahuijte prilis silno.
Sedlové rara rdmu 6 by sa tak mohla poskodit.

22
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igy allithatja be a stlypontot:

<1 Ellendrizze a kerékparos gyermekiilés
sulypontjat.
Ugyeljen arra, hogy az tilésre nyomtatott
célkereszt 11 ne legyen 10 cm-nél tavolabb a
héatsoé tengelytél 12.

< Nyomja vissza a biztosito reteszt 8, és hizza kia
kerékpéaros gyermekulést a tartobol 5.

< Nyissa ki a haszndlati utasités rekeszét 13.

< Csavarja ki kb. 10 mm-rel a csavarokat 14 egy
(13-as méretd) villaskulccsal.

< Most mar eltolhatja a tartékengyelt 9.

< Tavolitsa el az abran lathato szallitasi biztositot,
ha a tartokengyelt 9 a hatsé helyzetbe akarja
allitani (lasd a ,Felszerelés a kerékparra“ c.
hasznalati utasitast).

Tipp! Ezutan a biztosit6 az erre szolgélé helyen

régzithetd.

1 HUzza meg a csavarokat nyomaték 10 Nm 14.

< Ellendrizze 0jbol a sulypontot.



&

Ustaveni tézisté:
Vénujte pozornost nitkovym kfizdm 11: nesmeéji
byt vic nez 10 cm za zadni osou 12.

< Vymacknéte pojistku 8 a vytahnéte détskou
sedacku z drzaku 5.

<1 Oteviete schranku slouzici k uchovavani navodu
na pouziti 13.

<1 Rozvidlenym klicem (velikost 13 mm)
vySroubuijte Srouby 14 zhruba o 10 mm.

<1 Nyni Ize pohybovat pfidrzovacimi tfrmeny 9.
< Odstrarite zobrazenou prepravni pojistku, pokud
presouvate pfidrzovaci trmen 9 do zadni polohy.

Tip! Nasledné ji muzete vloZit do voIné zapadkové
polohy.

< Utdhnéte Srouby utahovacim momentem 10 Nm
14.

<1 Opét prekontrolujte t&7isté.

oy

Nastavenie taziska:

< Skontrolujte tazisko bicyklovej detskej sedacky.
Venuijte pozornost nitkovym krizom 11: nesmu
byt viac nez 10 cm za zadnou osou 12.

< Vytlacte bezpec¢nostnl zastréku 8 a vytiahnite
detsku sedacku z drziaka 5.

< Otvorte z&klopku priehradky s navodom 13.

<1 Vidlicovym kfa€om 13 mm vyskrutkujte skrutky
14 zhruba o 10 mm.

< Teraz je mozné pohybovat' strmienkami 9.

< Zobrazenu transportn( poistku odstrarte, ak ste
strmen 9 presunuli do zadnej polohy.

Tip! Nasledne sa m6Ze umiestnit do volnej
blokovacej polohy.

< Skrutky dotiahnite na kratiaci moment 10 Nm 14.

<1 Opét prekontrolujte tazisko.

24
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Ellenérizze, hogy még mindig helyesen
miikodik-e a kerékparos gyermekiléssel
felszerelt kerékpar minden eleme.

3.  Akerékparos gyermekiilés
hasznélata

A Gyermeke biztonsaga érdekében

» Mindig kosse be a kerékparos gyermekiilésben
16 gyermekét.

* FIGYELEM! A kerékpéros gyermekuilésben ul6
gyermeke mindig maradjon a latékorében, ha
ledllitja a kerékpart.

» Kiegészitésképpen védje gyermekét kerékparos
gyermek bukésisakkal is.

» Hasznaljon nyeregrug6-védét, ha a kerékpar
nyerge rugokkal rendelkezik. Kilénben
gyermeke ujjai becsipédhetnek. (Erdeklédjon a
szakkereskedésekben.)

» Ugyeljen arra, hogy sem gyermeke, sem pedig
ruhadarabjai ne kertljenek a kerékpar mozgé
alkatrészei k6zé. Mindig helyezze fel a
labpantokat. Ne hagyja szabadon 16gni a
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Zkontrolujte, zda vSechny €asti jizdniho
kola Fadné funguji i po namontovani
sedacky.

3. ZpUsob pouziti détské
cyklosedacky

ANa ochranu vaseho ditéte

« Kdykoli dité sedi v cyklosedacce, nezapomerite
je pfipoutat.

« VAROVANI! Nikdy nenechavejte dité v sedadce
na zaparkovaném kole bez dozoru.

« Dodatec¢né chrarite dité cyklistickou pfilbou,
ktera predstavuje pfidavnou ochranu.

« Je-li sedatko kola vybaveno pruzinou, pouZijte
na ni vhodny kryt, aby dité nemohlo stréit do
pruziny prsty (poradte se v prodejné).

* Veénujte pozornost tomu, aby dité samotné ani
¢asti jeho odévu nepfisly do kontaktu
s pohyblivymi ¢astmi kola. Vzdy pouzijte
ochranné feminky na nohy. Odstrarite vSechny
prec¢nivajici feminky, ¢asti odévu...

oy

Skontrolujte, €i vSetky €asti bicykla
A riadne funguju aj po namontovani
sedacky.

3. Sposob pouzitia bicyklovej detskej
sedacky

A Na ochranu vasho dietata

» Kedykolvek dieta sedi v bicyklovej detskej
sedacky, nezabudnite ho priputat'.

« VAROVANIE! Nikdy nenechavajte dieta
v sedacke na zaparkovanom bicykli bez dozoru.
» Dbajte na to, aby vaSe dieta malo na hlave
detsku cyklistickd prilbu, ktora predstavuje
pridavna ochranu.
* Ak je detska sedacka vybavena sedlovymi
pruzinami, pouzite na ne kryt, aby niektora
pruzina nezachytila dietatu prsty (poradte sa
v predajni).
« Venujte poz ornost tomu, aby dieta samotné ani
Casti jeho odevu neprisli do kontaktu
s pohyblivymi ¢astami bicykla. VZdy pouzite
ochranné pasy na nohy. Odstrarite vSetky
precnievajlce remienky, ¢asti odevu...
26



27

~<\°

labpantokat, ruhadarabokat stb.

* Védje gyermekét a hidegtél és az esétél.
Ugyeljen arra, hogy gyermekét melegebben
oltoztesse fel, mint egy aktiv kerékparozét.

* Vigyazat! A gyermekilés mlianyag részei a
napon felhevilhetnek. Gyermeke megégetheti
magat vellk. Védje gyermekét és a
gyermekilést az erés napsitéstél.

« Tipp! Akétlabu kerékparallvany stabilla teszi
kerékparjat. Ez mindenekel6tt gyermeke
beiiltetését teszi konnyebbé. (Erdeklédjon a
szakkereskedésekben.)

3.1 AVvéllbvek beallitasa

A helyesen bedllitott vallovek optimalis tartast
biztositanak gyermekének a kerékparos
gyermekilésben.

A valléveknek 15 a gyermek vallmagassagaban
vagy valamivel félétte kell futniuk.
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¢ Chrarite své dité pred chladem a destém.
Pamatujte na to, Ze vam je vzhledem k namaze
od Slapani tepleji nez v klidu sedicimu ditéti.

* Pozor! Plastové ¢asti détské bezpecnostni
sedacky se mohou na slunci zahtat a vase dité
od nich popalit. Chrarite své dité a jeho sedacku
pred intenzivnim slune¢nim zarenim.

» Tip! Stojan na jizdni kolo se dvémi opérami
zvySuje stabilitu vaSeho kola. A také usnadnuje
posazeni ditéte do sedacky (poradte se
v prodejné).

3.1 Upravaramennich pasa

Spravnou Upravou ramennich pasu zajistite
optimalni bezpeénost ditéte v sedaéce na kole.

Ramenni pasy 15 musi spocinout v Grovni ramen
ditéte nebo o néco mélo vyse.

5y

» Chrarnte svoje dieta pred chladom a dazdom.
Pamatajte na to, Ze vam je vzhladom na namahu
od Sliapania teplejSie nezZ v pokoji sediacemu
dietatu.
» Pozor! Plastové Casti detskej bezpe¢nostnej
sedacky sa mozu na sinku zahriat’ a vase dieta
od nich popalit. Chrarite svoje dieta a jeho
sedacku pred intenzivnym slne¢nym Ziarenim.
» Tip! Nohou ovladany dvojity stojan zvySuje
stabilitu vasho bicykla. A tiez ulah¢uje posadenie
dietata do sedacky (poradte sa v predajni).

3.1 Uprava pasov naplecia

Spravnou Upravou pasov na plecia zaistite
optimalnu bezpeénost dietat'a v sedacke na
bicykli.

Péasy na plecia 15 musia spo¢inat v arovni ramien
dietata alebo o nie¢o malo vysSie.

28
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A vallovek magassagat kovetkezéképp
igazithatja gyermeke testmagassagéhoz:
< Billentse folfelé a fejtamasz-allitot 16.

< Tolja a fejtamaszt 17 a helyes vallov-
magasséagba.

< Nyomja ismét lefelé a fejtamasz-allitét 16 a
fejtamasz 17 biztositasahoz.

3.2 Alabtamaszok beallitasa
< Billentse folfelé a labtamasz-allitot 18.

< Tolja a labtdmaszokat 19 a megfelel
magassagba.

< Nyomja ismét lefelé a labtamasz-allitét 18 a
labtdmasz 19 biztositasahoz.

Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy a labtamaszok 19

ne legyenek a kerékparpedalok és a labak
mozgastartomanyaban.
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VySku ramennich past nastavite na velikost
vaseho ditéte nasledujicim zpusobem:

<1 Vytocte nahoru sefizovaci prvek 16 opérky hlavy.

< Posurite opérku hlavy 17 do takové polohy, aby
ramenni pasy zaujaly spravnou vysku.

< Stlacte sefizovaci prvek 16 opérky hlavy zpéatky
dold tak, aby se jim zajistila opérka hlavy 17.

3.2 Nastaveni opérek na nohy

< Vytocte nahoru sefizovaci prvek 18 opérek na
nohy.

< Posouvanim nastavte opérky nohou 19 do
spravné vysky.

< Stlacte sefizovaci prvek 18 opérky nohou zpéatky
dold tak, aby se jim zajistily opérky nohou 19.
Pozor! Dejte pozor, aby se opérky nohou 19
nedostaly do cesty pedalum kola ani vasim
noham pfi Slapani.

5y

VySku pasov na plecia nastavite na velkost’

vasho dietata nasledujicim spésobom:

< Vytocte nahor regulator 16 opierky hlavy.

< Posurite opierku hlavy 17 do takej polohy, aby
pasy na plecia zaujali spravnu vysku.

< Stlacte regulator 16 opierky hlavy spat dole tak,
aby sa nim zaistila opierka hlavy 17.

LR

3.2 Nastavenie opierok na nohy

< Vytocte nahor regulator 18 opierok na nohy.

<1 Postvanim nastavte opierky na hohy 19 do
spravnej vysky.

< Stla¢te na nohy 18 opierky na hohy spét dole
tak, aby sa nim zaistili opierky na hohy 19.
Pozor! Dajte pozor, aby sa opierky na hohy 19

nedostali do cesty pedalom bicykla ani vasim
noham pri Sliapani.
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3.3 Gyermeke becsatolasa

< Lazitsa meg a véalloveket 15. Ehhez nyomja meg
az ovallitékat 20 és tolja folfelé dket.

< Tartsa lenyomva és csUsztassa oldalra az
ovcsaton lévé nyomdgombot (21). Ezzel
egyidejlleg huzza meg mindkét vallhevedert
(15), hogy mindkét rogzité kioldjon (22).

<1 Tolja lefelé a nyom6égombot az évcsaton 21,
majd nyomja hétra, és hlzza ki az 6vcsatot 21 a
régzitényilasbdl 22.

< Ultesse gyermekét a kerékparos gyermekiilésbe.

S Vezesse at a valloveket 15 a gyermek vallai
folott.

1 Helyezze mindkét régzitét (22) az dvcsat (21)
hozzatartozé nyilasaba. Vegye figyelembe az
Ovcsaton (21) és a rogzitékon (22) 1évé ,R” és
,L” jeldlést.

& VIGYAZAT! A vallhevederek (15) erételjes
meghuzasaval ellendrizze, hogy mindkét rogzité
(22) teljesen bepattant-e az dvcsatba (21), és
gyermeke megfeleléen biztositva van-e.

<1 Avégeiknél huzva feszitse meg a valldveket 15.

Vigyézat! Ugyeljen arra, hogy mindkét vallov 15
feszes és egyenl6 hosszu legyen.
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3.3 Pripoutani ditéte

<1 Povolte ramenni pasy 15. Za tim Gcelem
stisknéte sefizovaci prvek pasu 20 a posurite jej
smérem nahoru.

< Podrzte tlacitko na zapinani pasu 21 stisknuté a
posurite jej do strany. Zatahejte souasné za oba
ramenni pasy 15, aby se oba uzavéry 22
uvolnily.

< Posurite tlagitko na prezce bezpeénostniho pasu
21 dold, stisknéte poté tlacitko dozadu a
vytahnéte prezku bezpecénostniho pasu 21 z
upevnovaciho otvoru 22.

< Posadte dité do cyklosedacky.
& Ramenni pasy 15 navlecte ditéti pfes ramena

< Oba uzavéry 22 umistéte do pfislusnych otvorl v
zapinani pasu 21. Dbejte na oznaceni ,R" a ,L"
na zapinani pasu 21 a uzavérech 22.

& VAROVANI! Silnym zatahanim za ramenni pasy
15 se ujistéte, zda jsou oba uzavéry 22 tplné
zacvaknuté do zapinani pasu 21 a vase dité je
spravné zajisténo.

<1 Tahem za konce utahnéte ramenni pasy 15.
Pozor! Dejte pozor nato, aby oba ramenni pasy
15 priléhaly a byly stejné dlouhé.

oy

3.3 Pripltanie dietata

< Povolte pasy na plecia 15. Za tym Ucelom stlacte
regulétor pasov 20 a vtlacte ich smerom nahor.

< Tlagidlo 21 na zamku pasu drzte stlacené a
posurite ho do bocnej strany. Potiahnut

Potiahnite obidva ramenné péasy 15, aby sa
uvornili obidva uzavery 22.

< Tlagidlo na pracke pasu 21 posurte smerom
nadol, potom tladidlo zatlacte dozadu a pracku
pasu 21 vytiahnite z upevriovacej drazky 22.
< Posadte dieta do detskej sedagky.
<1 Péasy na plecia 15 navlecte dietatu cez ramena.

< Obidva uzavery 22 vlozte do uréeného otvoru v
zamku pasu 21. ReSpektujte oznacenie ,R“ a ,L*
na zamku pasu 21 a na uzaveroch 22.

< VAROVANIE! Silnym potiahnutim ramennych
pasov 15 skontrolujte, ¢i su obidva uzavery 22
Uplne zaistené v zadmku pasu 21 a Ze vaSe dieta
je spravne zaistené.

<y Tahom za konce dotiahnite pasy na plecia 15.
Pozor! Dajte pozor na to, aby oba pasy na
plecia 15 priliehali a boli rovnako dlhé.
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1 Zarja 6ssze a labpantokat 23, és a végeiknél
huzva feszitse meg 6ket.
Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy a labpantok 23
menet k6zben mindig feszesen felfekiidjenek.
(Sérulésveszély!)

3.4 A hattamla bedllitasa

igy tudja az hattamlat 25 hatradénteni:

<1 Fogja meg a hattamlat 25 egy kézzel er6sen.
< Nyomja lefelé a bedllitd fogantyit 26.

<1 Dontse a hattamlat 25 elére vagy hatra, a kivant
helyzetbe.

1 Ha elengedi a beallité fogantyat 26, akkor a
héattamla 25 bekattan.
Vigyazat! Gy6z6djon meg arrél, hogy a hattamla
25 mindkét oldalon bepattant-e.
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<1 Zapnéte pasy na nohy 23 a utahnéte je tahem za

jejich konce.
Pozor! Dbejte na to, aby pasy na nohy 23 byly
vzdy za jizdy utazené. Jde o prevenci Uraz(.

3.4 Nastaveni opérky zad

Postup nastaveni zadové opérky 25 do

sklopené polohy:

< Jednou rukou pevné uchopte zadovou sedacku
25.

< Stlacte dolu stavéci rukojet 26.

& Posunutim zadové sedacky 25 dopfedu ¢i
dozadu ji nastavte do pozadované polohy.

< Ihned po uvolnéni stavéci rukojeti 26 zaklapne
zadova opérka 25 na misto.

Pozor! Dbejte na to, aby zadovéa opérka 25
zaklapla na obou stranach.

oy

< Zapnite pasy na nohy 23 a dotiahnite ich tahom
za ich konce.
Pozor! Dbajte na to, aby pasy na nohy 23 boli
vzdy za jazdy dotiahnuté. Ide o prevenciu
Urazov.

3.4 Nastavenie operadla

Postup nastavenia operadla 25 do sklopenej
polohy:

<1 Jednou rukou pevne uchopte operadlo 25.
< Stlacte dole rukovat pre nastavenie26.

<1 Oto¢enim operadla 25 dopredu alebo dozadu ju
nastavte do pozadovanej polohy.

<1 lhned' po uvolneni rukovate pre nastavenie 26
zaklapne operadlo 25 na miesto.
Pozor! Dbajte na to, aby operadlo 25 zaklaplo
na oboch stranach.
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3.5 A kerékparos gyermekiilés
levétele

A napi haszndlat soran a kerékparon hagyhatja a
tartét 5. Egyszeriien csak vegye le a kerékparos
gyermekilést.

< Nyomja vissza a biztosito reteszt 8, és hizza ki a
kerékparos gyermekdilést a tartobdl 5.

Tipp! Masik kerékparra is felszerelhet egy

kiegészité tartot 5. (Erdeklédjon a

szakkereskedésekben.)

4, Minden utazas el6tt

Gyermeke biztonsaga érdekében

A ellendrizze, hogy...

» avallovek 15 és a labpantok 23 feszesen
felfekszenek-e,

* nem érnek-e bele testrészek vagy ruhadarabok a
kerékpar vagy a gyermekiilés mozgé
alkatrészeibe (pl. fékekbe, kullékbe,
nyeregrugodkba ...),

* nem sérilhet-e meg a kerékparos
gyermekuilésben Ul6 gyermeke éles vagy hegyes
alkatrészek (pl. kikopott kabelvégek) miatt,
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3.5 Demontaz détské sedacky z kola

Jezdite-li bez ditéte, mlzZete montazni drzak 5

nechat na kole. Jen sejméte détskou sedacku.

< Stisknéte pojistku 8 a stdhnéte détskou sedacku
z montazniho drzaku 5.

Tip! Na dalSi kolo si miZete také namontovat

dodate¢ny drzak/montazni konzolu 5 a tim muzete
sedacku lehce pouzivat na vice kolech

4.  Pred kaZdou jizdou

V zajmu bezpeénosti svého ditéte
laskavé zkontrolujte, zda ...
¢ jsou utazeny ramenni pasy 15 a pasy na nohy
23.
¢ z&dné Casti téla ani odévu nemohou pfijit do
kontaktu s pohyblivymi ¢astmi kola nebo détské
sedacky (napf. brzdami, paprsky kol, sedlovymi
pruzinami...).
« se vaSe dité nemuZze poranit o ostré ¢i Spi¢até
¢asti (napf. roztfepené konce lanek).

oy

3.5 Demontaz detskej sedacky
z bicykla

Ak jazdite bez dietata, moZzete drziak 5 nechat na
bicykli. Len snimte detskd sedacku.
< Stlacte bezpec€nostnu zastréku 8 a stiahnite

bicyklov( detsku sedacku z drziaka 5.
Tip! Je tiez k dispozicii pridavny drziak 5, ktory
moZzete pripevnitk druhému bicyklu.

LR

4. Pred kazdou jazdou
V zaujme bezpeénosti svojho dietata
laskavo skontrolujte, €i ...
 sU dotiahnuté Pasy na plecia 15 a pasy na nohy
23.
 Ziadne Casti tela ani odevu nemozu prist do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami bicykla alebo
detskej sedacky (napr. brzdami, spicami kolies,
sedadlovymi pruzinami...).
» savaSe dieta nemoze poranit o ostré alebo
zahrotené casti (napr. rozstrapkané konce

laniek)
36
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« atartokengyel 9 mindkét oldalon be van-e
pattintva,

* meg van-e hlizva minden csavar 7+14,

» Akerékpéaros gyermekulés a gyermekkel
terhelve is elegendd tavolsagra van-e a
csomagtart6tdl, ill. a hatsé keréktol.

Tipp! Ha tdl kicsi a tavolsag, akkor megfeleld
gumi- vagy szivacselemmel kiparnazhatja a
csomagtartot.

* FIGYELEM! Ha valamelyik alkatrésze megsériilt,
akkor nem szabad hasznalni a kerékpéaros
gyermeklést.

Vigyazat! Haladéktalanul cseréltesse a sériilt
alkatrészeket a szakkereskedével.

5. Tisztitas

* Ahuzatot lehGzhatja és finom mosészerrel,
30°C-on, kimélé programmal moségépben
kimoshatja. Kérjiik, pontosan tartsa be a mosasi
etiketten feltiintetett mosasi tajékoztatét. Ha
30°C foknal melegebb vizzel mossa a huzatot, a
huzatanyag szinei kimos6dhatnak. A huzatot ne
centrifugélja és semmi esetre se szaritsa
elektromos ruhaszarité gépben (kilénben
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« jsou pfidrzovaci trmeny 9 zaklapnuty na obou
stranach.

¢ jsou utazeny veskeré Srouby 7+14.

¢ je dostatecny odstup mezi détskou
cyklosedackou a nosi¢em zavazadel, resp.
zadnim kolem, a to i kdyz dité sedi v sedacce.
Tip! Je-li tento odstup pfilis maly, mizete
vypodlozit nosi¢ zavazadel vhodnym gumovym
¢i p&énovym materialem.

« VAROVANI: Détskou cyklosedacku neni
dovoleno pouzivat, je-li jakéakoli jeji Gast
poskozena.

Pozor! Okamzité si nechte ve specializované
prodejné vymeénit vSechny vadné dily.

5. Cisténi

« Potah Ize sejmout a vyprat v praéce. Pouzijte
program pro jemné pradlo (30 °C) a slaby
detergent. Dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
potahu. V pfipadé prani pfi teploté nad 30 °C
muZze dojit k odbarveni potahu. Neodstfeduijte,
neurychlujte suseni viozenim do elektrické
susarny odévu (muze dojit k oddéleni tkaniny od
zékladu).

5y

 drziak 9 zaklapol na oboch stranach
e sU dotiahnuté vSetky skrutky 7+14
* je dostato¢na vola medzi detskou sedackou a

nosi¢om batoziny, resp. zadnym kolesom, a to aj
ked dieta sedi v sedacke

Tip! Ak je tato vola prili§ mala, mozete podloZit
nosi¢ batoziny vhodnym gumenym alebo

penovym materialom
* VAROVANIE: Detski sedacku nie je dovolené

pouzivat, ak je akakolvek jej diel pokodeny.
Pozor! Okamzite si nechajte v Specializovanej

predajni vymenit vSetky chybné diely.

Cistenie

« Potah je mozné zlozit a vyprat v pracke. Pouzite

program pre jemnu bielizeri (30 °C) a slaby

detergent. DodrZujte laskavo pokyny uvedené na
pracej visacke potahu. V pripade prania pri

teplote nad 30 °C moZze dojst k odfarbeniu

potahu. Neodstredujte, neurychlujte suSenie

vloZenim do elektrickej suSicky bielizne (méze

dojst’ k oddeleniu tkaniny od zakladu). 28
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eléfordulhat, hogy az anyag levalik a

parnazatrol).

* Amianyagbdl készult alkatrészek
mososzeres oldattal lemoshatok. Ne hasznaljon
erds szereket (pl. oldészert).

» Az dveket langyos mosoészeres oldattal

moshatja le.

6. Hulladékként torténé elhelyezés

Kérjuk, vegye figyelembe orszéga hulladékok
elhelyezésére vonatkozé rendelkezéseit.

A csomagolas hulladékként térténd elhelyezése

| Papirkonténer

Az alkotéelemek hulladékként térténé elhelyezése

Huzat Haztartasi hulladék, termikus
felhasznéalas
Mulanyag Ajeldlésnek megfeleléen az

alkotéelemek

arra kijelolt konténerekben

Fém alkatrészek

Fémkonténer

Ovszalag

Poliészter-konténer
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e Kisténi pl

astovych dila pouzijte mydlovou

vodu. NepouZzivejte hrubé gistici prostfedky
(napf. rozpoustédla).

« Popruhy Ize sejmout a vyprat ve vlazné mydlové

vodé.

6. Poznamky k likvidaci

DodrZujte predpisy pro likvidaci platné ve vasi

zemi.

oy

* Na cistenie plastovych dielov pouzite mydlova
vodu. NepouZivajte agresivne cistiace
prostriedky (napr. rozpustad|a).

* Popruhy je mozné zlozit a vyprat vo vlaznej

mydlovej vode.

6. Poznamky k likvidacii

DodrZzujte laskavo predpisy pre likvidaciu
platné vo vasej krajine.

likvidace obalu

likvidacia obalov

kontejner na papir

kontajner na papier

likvidace komponent likvidacia komponentov
potah bézné odpadky, tepelné vyuziti potah bezné odpadky, tepelné
plastové dily | kontejner odpovidajici &titku na dilu vyuZitie
kovové dily | kontejner na kovy plastové diely Egndtgreer zodpovedajlci Stitku
popruhy kontejner na polyester. kovové diely kontajner na kovy

popruhy kontajner na polyester

LR
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JOCKEY3 Comfort

‘bq-
Upute za uporabu

Radujemo se Sto ¢e nas JOCKEY? Comfort moci
sigurno pratiti vaSe dijete u prvim mjesecima
njegova zivota.

Kako bi VasSe dijete bilo ispravno zasti¢eno, djecje
sjedalo JOCKEY?2 Comfort morate ugraditi i
koristiti isklju¢ivo na nagin opisan u ovim uputama.
Obratite nam se, ukoliko budete imali dodatnih
pitanja, vezanih uz uporabu.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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Navodila za uporabo

Veseli nas, da lahko nas JOCKEY? Comfort
vaSega otroka varno spremlja skozi del
Zivljenjskega obdobja.

Da bi bil vas otrok pravilno zaSciten, je treba
JOCKEY? Comfort pravilno vgraditi in uporabljati
tako, kot je napisano v teh navodilih za uporabo.
Ce imate vprasanja glede uporabe, se prosimo
obrnite na nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

)

Uputstva za upotrebu

Radujemo se Sta ¢e JOCKEY?3 Comfort moci
bezbedno da prati Vase dete u prvim mesecima
njegova Zivota.

Da bi VaSe dete bilo ispravno zasti¢eno, decije
sediSte JOCKEY? Comfort morate da ugradite i
koristite isklju¢ivo na nacin opisan u ovim
uputstvima.

Obratite nam se ako budete imali dodatnih pitanja,
vezanih za upotrebu.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

QR
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UPOZORENJE!

. U bravi pojasa nalaze se magneti.

Obratite pozornost na opasnosti povezane s time
(npr. za elektrostimulatore srca).

« Dijete u djecjim kolicima uvijek vezite
sigurnosnim pojasom.

« Kada spremate bicikl, dijete ne ispustajte iz vida
dok sjedi u djecjim kolicima.

» Zastitie dijete dodatno koriste¢i djecju kacigu.

» Pazite na to da dijete ili dijelovi odje¢e ne dospiju
u pokretne dijelove bicikla.

Uvijek stavljajte trake za noge. Poslozite trake
i komade odjece koji vise.

» Provjerite jesu li svi dijelovi na biciklu te
postavljeno djecje sjedalo ispravni.

* Pri¢vrSéivanjem djegjih kolica se mijenja nacin
postupanja Vasim biciklom (bilanca, volan i
ko¢nice). Prilagodite svoj stil voznje u skladu
s tim.

« Nikada ne pri¢vrscéujte prtljagu na djecje sjedalo.

« Cak i kada vozite bez djeteta provjerite je li
sjedalo u¢vrséeno i mogu li dijelovi dospjeti u
pokretne dijelove bicikla.
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OPOZORILO!

. V zaponki pasu so nameS¢eni magneti.
UpoStevajte s tem povezane nevarnosti (npr. za
sréne spodbujevalnike).

» Otroka v otroSkem sedezu za kolo vedno
pripnite.

* Imejte vaSega otroka vedno pod nadzorom, ¢e
odlozite vase kolo.

» Otroka dodatno zaS¢itite z otrosko ¢elado za kolo.

» Pazite, da niti vas otrok niti vasa oblacila ne
morejo priti v stik s premi¢nimi deli kolesa. Vedno
namestite trakove za noge. Pospravite visece
trakove, dele obladila ...

* Preverite, ali vsi deli na kolesu z nameséenim
otroSkim sedezem Se delujejo.

« Z montazo otroSkega sedeza za kolo se
spremenijo vozne lastnosti vaSega kolesa
(ravnotezje, usmerjanje in zaviranje). Ustrezno
prilagodite va$ nacin voZnje.

< Prtliago nikoli ne pritrdite na otroski sedez.

« Preverite, tudi ¢e ne vozite otroka, ali je otroski
sedez trdno pritrien in ali se v premic¢ne dele
kolesa ne morejo zatakniti nobeni deli.

)

UPOZORENJE!
. U kop¢i pojasa se nalaze magneti.

Obratite paznju na opasnosti s tim u vezi (npr. za

pejsmejkere).
* Dete u decijim kolicima uvek veZzite
bezbednosnim pojasom.

» Kada spremate bicikl, dete ne ispustajte iz vida
dok sedi u decijim kolicima.

» Zastitie dete dodatno koristec¢i deciju kacigu.

» Pazite nato da dete ili delovi odeée ne dospeju u
pokretne delove bicikla. Uvek stavljajte trake za
noge. Poslozite trake i komade odece koji vise.
Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno decije sediSte ispravni. PosloZite
trake i komade odece koji vise.

» Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno decije sediSte ispravni.

e Pri¢vrs¢ivanjem decijih kolica se menja nacin
postupanja Vasim biciklom (bilanca, volan i
koc¢nice). Prilagodite svoj stil voZnje u skladu sa
tim. Prilagodite svoj stil voznje u skladu sa tim.

» Nikada ne pri¢vrscéujte prtliag na decije sediste.

. Cak i kada vozite bez deteta proverite da li je
sediste u¢vrSéeno i mogu li delovi da dospeju u

QR
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 Prilikom prijevoza na automobilskom krovnom
nosacu morate skinuti sjedalo s bicikla.

Radi sigurnosti djeteta, provjerite...
* jesu li rameni pojasevi i trake za noge ¢vrsto
zategnute.

* moZze li se VaSe dijete u sjedalu ozljediti zbog
ostrih ili istaknutih dijelova.

* je linosac blokiran s obje strane.

* jesu li stegnuti svi vijci.

* imaju li dje¢ja kolica dovoljno razmaka od
krovnog nosaca odn. straznjeg kotaca.

« oStec¢enost dijelova, jer u tom slu¢aju ne smijete
koristiti djecja kolica.
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« Pri prevozu na nosilcu za prtljago na
avtomobilski strehi morate otroski sedez
odstraniti s kolesa.

Zaradi varnosti vasega mal€ka preverite, ali ...

« soramenska pasova in trakova za noge
namesc¢eni napeto.

« se vas otrok v otroSkem sedezu kolesa ne more
poskodovati na ostrih in koni¢astih delih.

¢ se je nosilno streme zaskocilo na obeh straneh.
¢ S0 vsi vijaki priviti.
« ali je otroski sedez kolesa tudi z otrokom dovolj

odmaknjen od nosilca za prtljago oz. zadnjega
kolesa.

« se otroSki sedeZ za kolo uporablja, ko je
posSkodovan katerikoli del.

)

pokretne delove bicikla.

Prilikom prevoza na automobilskom krovnom
nosacu morate da skinete sediSte sa bicikla.

Zbog bezbednosti deteta, proverite...

da li su rameni pojasevi i trake za noge ¢vrsto
zategnuti.

moze li VaSe dete u sediStu da se ozlediti zbog
ostrih ili izbocenih delova.

da li je nosac uglavljen sa obe strane.
da li su stegnuti svi vijci.

da li postoji dovoljan razmak od decijih kolica sa
detetom do krovnog nosac¢a, odnosno zadnjeg
tocka.

oSteéenost delova, jer u tom slu€aju ne smete da
koristite decija kolica.
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1. Prikladnost

Pridrzavajte se vazecih propisa u Vasoj zemlji.

Britax / ROMER Testirano prema
Djecja kolica normi EN* 14344:2004
JOCKEY?3 Tjelesna tezina 9 - 22 kg
Comfort Starost 9 mjeseci - 5 godina

*EN = Europska norma

» Obratite pozornost na sljede?e, neovisno o
minimalnoj tezini (9 - 22 kg) i minimalnoj starosti
(9 mjeseci - 5 godina):

* Bez obzira na minimalnu tezinu, imajte na umu:
VaSe dijete mora samostalno i sigurno sjediti
kako bi se moglo voziti u djec¢jim kolicima.

» Povremeno provjerite odrzava li Vase dijete
gornju granicu mase.

* Djecu koja imaju manje od 7 godina smiju
prevoziti samo osobe starije od 16 godina.



>
1. Primernost

Prosimo, upoStevajte predpise vaSe dezele.

)

1. Prikladnost

Pridrzavajte se vazec¢ih propisa u Vasoj zemlji.

Britax’ ROMER Preskus po Britax / ROMER Testirano prema
otroski sedez za kolo EN* 14344:2004 decija kolica normi EN* 14344:2004
JOCKEY3 Telesnateza 9 - 22 kg JOCKEY3 Telesna tezina 9 - 22 kg
Comfort Starost 9 mesecev - 5 let Comfort Uzrast 9 m - 5 godina

*EN = evropski standard

* Neodvisno od minimalne teze (9 - 22 kg) in
minimalne starosti (9 mesecev - 5 let)
upostevajte:

« UpoStevajte ne glede na minimalno tezo:

Vas otrok mora biti sposoben sedeti sam, da se
lahko z vami pelje v otroSkem sedeZu za kolo.

* Obcasno preverite, ali vas otrok ne presega
zgornje meje teze.

« Otroke, mlajSe od 7 let, smejo na kolesu
prevazati samo osebe, starejSe od 16 let.

*EN = Evropska norma

¢ Molimo da nezavisno od minimalne tezine (9 - 22
kg) i minimalnog uzrasta (9 m - 5 g) obratite
paznju na sledece:

e Bez obzira na minimalnu tezinu, imajte na umu:
VaSe dete mora da samostalno i bezbedno sedi
da bi moglo da se vozi u decijim kolicima.

* Povremeno proverite da li VaSe dete odrzava
gornju granicu mase.

» Decu koja imaju manje od 7 godina smeju da
prevoze samo lica starija od 16 godina.

QR
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2. Uporaba na biciklu
KoriStenje djecjih kolica nije
moguce ...

» ako Vas bicikl nije pogodan za dodatan teret.
Molimo da preupitate proizvodaca bicikla za
savjet.

« ako je promjer cijevi sjedala manji od 28 mm.

« ako je promjer cijevi sjedala vec¢i od 40 mm.

» ako je cijev sjedala ovalna.

» ako montirana djecja kolica vise sprijeda.
U protivnom VaSe dijete moZe pasti sa sjedala.
Preispitajte polozaj, o njemu ovisi kut cijevi
sjedala na Vasem biciklu.

« ako je krovni nosac Siri od 150 mm.

e na osloncu sjedala.
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2. Uporaba nakolesu
OtroSkega sedeZa za kolo ni mogoée
A uporabljati, ...

« ¢e vaSe kolo ni izdelano za takSno dodatno
breme.
O tem se posvetujte s proizvajalcem kolesa.

« ce je premer cevi sedeza manjSi od 28 mm.
« Ce je premer cevi sedeza vecji od 40 mm.
« Ce je cev sedeza ovalna.

« ¢e namescen otroSki sedez za kolo visi naprej.
Vas otrok lahko v tem primeru zdrsne s sedalne
povrSine. Preverite poloZaj, ki je neodvisen od
kota cevi sedeza vaSega kolesa.

< ¢e je nosilec prtljage Sirsi od 150 mm.

* na oporniku sedeza.

2.

Upotreba na biciklu
Koriséenje deéijih kolica nije
moguce ...

ako Vas bicikl nije prikladan za takve dodatne
terete.

Molimo da priupitate proizvodaca bicikla za
savet.

ako je promer cevi sediSta manji od 28 mm.
ako je promer cevi sediSta veéi od 40 mm.

ako je cev sedista ovalna.

ako montirana decija kolica vise spreda.

U protivnom VaSe dete moZe da padne sa
sedista. Preispitajte polozaj, od njega je zavisan
kut cevi sediSta na Vasem biciklu.

ako je krovni nosag Siri od 150 mm.

na osloncu sedista.

12
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Djeéje sjedalo koristite ovako:

Veligina kotaéa bicikla | 26 /28" inéa
Promjer cijevi sjedala @28 -40 mm
(kod ovalnih cijevi nije moguce)
e Umetak 1 @ 28 mm @ 28 - 30 mm
* Umetak 2 @ 32 mm @ 31-34mm
e Umetak 3 @ 36 mm @ 35-37 mm
* bez umetka @38 -40 mm
» Gumica za umetanje 4 za preciznu
prilagodbu
promjera

A Radi zaStite svih osoba u automobilu

* UPOZORENJE! Promjene na djecjim kolicima te
na drza¢ima 5 smije provesti isklju¢ivo
proizvodac.

* UPOZORENUJE! Pri¢vrs¢ivanjem djecjih kolica se
mijenja nacin postupanja Vasim biciklom
(bilanca, volan i ko¢nice). Prilagodite svoj stil
voznje u skladu s tim.
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Tako lahko uporabite vas otroski sedez za kolo:

<

Velikost pnevmatike kolesa I 26" /28" col
Premer cevi sedeza @ 28-40 mm
(pri ovalnih ceveh ni mogoce)
¢ Vlozni del 1 @ 28 mm @ 28-30 mm
* Vlozni del 2 @ 32 mm @ 31-34 mm
* Vlozni del 3 @ 36 mm @ 35-37 mm
« brez vloznega dela @ 38—-40 mm
¢ VloZzna guma 4 za natan¢no
prilagoditev
premera

Q.
Decije sediSte koristite ovako:
Veliéina to€ka bicikla | 26" /28" inc¢a
Promer cevi sediSta @28 -40 mm
(kod ovalnih cevi nije moguce)
e Umetak 1 @ 28 mm @28 - 30 mm
e Umetak 2 @ 32 mm @31 -34 mm
¢ Umetak 3 @ 36 mm @ 35 -37 mm
* bez umetka @ 38 - 40 mm
* Gumica za umetanje 4 za preciznu
prilagodbu
promera

AZa za3éito vseh potnikov

OPOZORILO! Spremembe na otroSkem sedezu
za kolo in na drzalu 5 sme izvesti izkljuéno
proizvajalec.

OPOZORILO! Z montazo otroSkega sedeza za
kolo se spremenijo vozne lastnosti vaSega
kolesa (ravnotezje, usmerjanje in zaviranje).
Ustrezno prilagodite va$ nacin voznje.

AZbog zastite svih lica u automobilu

UPOZORENJE! Promene na decijim kolicima te
na drza¢ima 5 sme da sprovede isklju¢ivo

proizvodac.

UPOZORENUJE! Pri¢vrs¢ivanjem decijih kolica se

menja nacin postupanja Vasim biciklom (bilanca,

volan i koénice). Prilagodite svoj stil voznje u

skladu sa tim.
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* Nikada ne smijete prevoziti dvoje djece na
jednom biciklu. To znatno utje¢e na nacin voznje.

* UPOZORENJE! Nikada ne priévrSéuijte prtljagu
na djecje sjedalo. Za prijevoz prtljage molimo da
koristite nosac prtljage na prednjoj strani i slicno.

« Cak i kada vozite bez djeteta provjerite je li
sjedalo u¢vrs¢eno i mogu li dijelovi dospjeti u
pokretne dijelove bicikla (npr. remenje u zbice).

* Prilikom prijevoza na automobilskom krovnhom
nosacu morate skinuti sjedalo s bicikla. Jak otpor
vjetra moze dovesti do Steta na biciklu i djecjem
sjedalo te tako uzrokovati nesrece.

Zastita od krade

* Djecja kolica moZete zastititi od krade. Provucite
lokot bicikla kroz rupe na rucki sjedalice te ga
osigurajte na okviru bicikla.
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« Na kolesu nikoli ne peljite dveh otrok, ker to zelo
vpliva na vozne lastnosti.

¢ OPOZORILO! Prtljago nikoli ne pritrdite na
otroski sedez. Za prevoz prtljage uporabljajte
nosilec za prtljago na sprednjem kolesu.

« Preverite, tudi ¢e ne vozite otroka, ali je otroski
sedez trdno pritrjen in ali se v premi¢ne dele
kolesa ne morejo zatakniti nobeni deli (npr.
pasovi v naperi)

« Pri prevozu na nosilcu za prtljago na
avtomobilski strehi morate otroski sedez
odstraniti s kolesa. Previsok zra¢ni upor lahko
poskoduje kolo in otroski sedez in lahko
nenazadnje povzroci nesrece.

Za zaS¢ito pred krajo

» Otroski sedez za kolo lahko zaS¢itite pred krajo.
Klju€avnico za kolo povlecite skozi prijemalne
luknje otroSkega sedeza in ga pritrdite na okvir
kolesa.

)

* Nikada ne smete da prevozite dvoje dece na
jednom biciklu. To znatno uti¢e na nacin voznje.

* UPOZORENJE! Nikada ne pri¢vrs¢ujte prtliag na
decije sediste. Za prevoz prtljaga, molimo da
koristite nosac prtljiaga na prednjoj strani i slicno.

« Cak i kada vozite bez deteta, proverite da li je
sediSte ucvrséeno i da li delovi mogu da dospeju
u pokretne delove bicikla (npr. remenje u Zbice)

 Prilikom prevoza na automobilskom krovnom
nosacu morate da skinete sediSte sa bicikla.
Jak otpor vetra moZze da dovede do do Steta na
biciklu i decijem sediStu te tako uzrokovati
nesrece.

ZaStita od krade

 De¢ija kolica moZete da zastitite od krade.
Provucite katanac bicikla kroz rupe na rucki
sedista te ga obezbedite na okviru bicikla.

16
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2.1 MontazZa na bicikl

Ovako €ete pri€vrstiti drza€ na cijevi sjedala:

< 1zmijerite promjer cijevi sjedala.

< Umetnite odgovaraju¢i umetak 1/2/3, otvorom
prema nazad, na cijev sjedala 6 (vidi 2.)
Savjet! Polegnite kod meduveli¢ine (npr. @ 31

mm) dodatno i gumicu za umetanje 4 oko cijevi
sjedala 6, kako biste Sto bolje prilagodili promjer.

< Zaklopite drza¢ 5 oko umetka.

< Stegnite vijke 7 lagano s imbus klju¢em (veli¢ina
5). Kako biste drza¢ 5 jo$ vise mogli pomaknuti.
Oprez! Osigurajte da je spoj 7 sprijeda a
sigurnosni zasun 8 ispod.



>

2.1 Montaza nakolo
Tako pritrdite drzalo na cevi sedeza
<1 Izmerite premer cevi sedeza.

<1 Vstavite ustrezen vlozni del 1/2/3, z rezo nazaj,
na cev sedeza 6 (glej 2.)
Nasvet! Pri vmesnih velikostih (npr. @ 31 mm)
vstavite dodatno vlozno gumo 4 okrog cevi
sedeza 6, da lahko premer ¢im natanc¢neje
prilagodite.

< Drzalo 5 ovijte okrog vloZznega dela.

< Vijake 7 samo rahlo privijte z vilicastim klju¢em
(velikosti 5) za priblizno 10 mm . Tako lahko
drzalo 5 Se nekoliko premaknete.
Pozor! Pazite, da je privitje 7 spredaj in varovalni
zaklep 8 spodaj.

)

2.1 Montaza na bicikl
Ovako ¢ete da pricvrstite drza¢ na cevi sedista:
< lzmerite promer cevi sedista.

< Umetnite odgovarajuéi umetak 1/2/3, otvorom
prema nazad, na cev sedista 6 (vidi 2.)
Savet! Polegnite kod meduveli¢ine (npr. @ 31 mm)
dodatno i gumicu za umetanje 4 oko cevi sedista
6, da biste Sta bolje prilagodili promer.

<y Zaklopite drzac 5 oko umetka.

< Stegnite lagano vijke 7 sa imbus kljuéem
(veli¢ina 5). Da biste drza¢ 5 jo$ viSe mogli
pomaknuti.
Oprez! Pazite na to da spoj 7 stoji spreda a
bezbednosni zapor 8 ispod.
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< Djecje sjedalo umetnite nosac¢em 9 u rupe za
zakljuGavanje 10 dok se ne zaklju¢a.
Oprez! Provjerite je li ru¢ka za sigurnost 8 na
oba kraja drzac¢a zaklju¢ana.

Ispravno postavljanje drzaéa 9 na bicikl:

Na cijevi sjedala 6 pogurajte djecja kolica tako...

< ...da izmedu nosaca prtljage i djecjeg sjedala
ima barem 3 cm razmaka.

< ...da se mjenjac i ko¢nice ne mogu ostetiti.

< ...da se djec¢ja kolica ne nalaze u podrucju
pedali.
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< Vstavite otroski sedez za kolo z nosilnim
stremenom 9 v zaskoc¢ne odprtine 10 , tako da se
zaskoci.
Pozor! Prepri¢ajte se, da se je varovalni
zaklep 8 zaskocil v oba sprejemna nastavka.

Tako pravilno drzalo 9 namestite ne kolo:

Prestavite otroski sedez za kolo na cevi za
sedez 6 tako, da ...

< ... je nosilec prtljage od otroSkega sedeza
odmaknjen vsaj 3 cm.

< ... prestavljanje in zaviranje ni ovirano,

< ... otroSki sedez za kolo ni v obmocju stopanja
pedal kolesa in nog.

)

<1 Decije sediSte umetnite nosa¢em 9 u rupe za
zaklju¢avanje 10 dok se ne zaklju¢a.
Oprez! Proverite da li je bezbednosna rucka 8
na oba kraja drzac¢a zaklju¢ana.

Ispravno postavljanje drzaca 9 na bicikl:
Pogurajte decija kolica na cev sedista 6 tako da...
< ... izmedu nosaca prtljaga i decijeg sediSta ima

barem 3 cm razmaka.

< ... da se menjac i ko¢nice ne mogu da oStete,

< ... da se decija kolica ne nalaze u podrucju

pedali.

20
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< Stegnite vijke 7 drza¢a 5 s pomocu imbus klju¢a
(veli¢ina 5) uz okretni moment od 5 Nm.
Upotrijebite ispitni komad X za pravilno
priévrscivanje.
Ispitnim komadom X provijerite da razmak na
vijéanom spoju 7 nije Siri od 8 mm (deblja strana
ispitnog komada) i nije uzi od 5 mm (tanja strana
ispitnog komada).

Oprez! Vijke 7 nikada ne pri¢vrscujte prejako.
Cijev sjedala 6 na taj se nacin moze oStetiti.
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<1 Vijake 7 drzala 5 privijte z inbus klju¢em
(velikosti 5), in sicer z zateznim momentom
5 Nm. Uporabite distan¢nik X, da nastavite
pravilno Sirino reze za pritrditev.
Z distanénikom X preverite, da reza spojnega
elementa 7 ni SirSa od 8 mm (debelejSa stran
distan¢nika) in ne manjSa od 5 mm (tanjSa stran
distan¢nika).

Pozor! Vijakov 7 nikoli ne zategnite prevec.
Cev sedeZa 6 se lahko v nasprotnem primeru
poskoduje..

Q_G.)
< Stegnite zavrtnje 7 drzac¢a 5 pomocu inbus klju¢a
(veli¢ina 5) uz obrtni moment od 5 Nm. Koristite
ispitni primerak X radi postizanja ispravne
zategnutosti.

Pomodu ispitnog primerka X, proverite da li je
zazor na navoju 7 manji od 8 mm (deblja strana
ispitnog primerka), ali ne uzi od 5 mm (tanka
strana ispitnog primerka).

Oprez! Zavrtnje 7 nikada ne zatezati suvise
¢vrsto. Cev sediSta 6 u suprotnom moze da
se osteti.
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PodeSavanje tezista:

<1 Provijerite teziste djecjih kolica.
Utvrdite da tiskani krizi¢ 11 ne leZi viSe od 10 cm
iza straznje osovine 12 .

< Pritisnite natrag sigurnosni zasun 8 i povucite
djecja kolica iz drzac¢a 5.

< Otvorite poklopac stru¢nih uputa 13.

< Okrenite i izvadite vijke 14 francuskim klju¢em
(veli¢ina 13) otprilike 10 mm.

<1 MoZete pogurati nosace 9.
<1 Ako postavite okov 9 u straznji polozZaj, uklonite
transportni osigura¢ prikazan na slici.

Savjet! On se moze staviti odnosno umetnuti u
slobodan polozaj mirovanja.

< Zategnite vijke 14 okretnim momentom od
10 Nm.

< Provjerite ponovno teziste djecjih kolica.



<
Tako nastavite teziSce:

< Preverite teZiS¢e otroSkega sedeza za kolo.
Pazite, da natisnjen nitni kriz 11 ni ve¢ kot 10 cm
za zadnjo osjo 12 .

< Pritisnite varovalni zaklep 8 nazaj in izvlecite
otroski sedez za kolo iz drzala 5.

< Odprite pokrov predala za navodila 13.

< Vijake 14 odvijte z viliGastim kljucem (velikosti
13) za priblizno 10 mm .

< Sedaj lahko premaknete nosilno streme 9.
<1 Ce lok 9 prestavite v zadnii poloZaj, odstranite
prikazano transportno varovalo.
Nasvet! Potem jo lahko nastavite v poljubni
zaskocni polozaj.
< Zategnite vijake 14 z zateznim momentom
10 Nm.

<1 Ponovno preverite teZisce.

)

PodeSavanje tezista:

< Proverite teZiSte decijih kolica.
Pazite na to da odStampani krsti¢ 11 ne stoji vise
od 10 cm iza zadnje osovine 12 .

< Pritisnite natrag bezbednosni zasun 8 i povucite
decija kolica iz drzaca 5.

< Otvorite poklopac stru¢nih uputstava 13.

< Vijke 14 izvadite pomocu francuskog klju¢a
(veli¢ina 13) otprilike 10 mm.

<1 MozZete pogurati nosace 9.
< Kada nosa¢ 9 pomerite u zadnju poziciju,
uklonite transporni osigura¢ prikazan na slici.

Savet! Transportni osigura¢ moze da se stavi u
slobodnu uskoénu poziciju.

< Vijke 14 zategnite pomoc¢u obrtnog momenta
od 10 Nm.

<1 Ponovno proverite teziste degijih kolica.
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Provjerite jesu li svi dijelovi na biciklu te
postavljeno djeéje sjedalo ispravni.

3. Upotreba Vasih dje€jih kolica

AZa zastitu Vaseg djeteta

« Dijete u djecjim kolicima uvijek veZzite
sigurnosnim pojasom.

* UPOZORENJE! Kada spremate bicikl, dijete ne
ispustajte iz vida dok sjedi u djecjim kolicima.

» Zastitie dijete dodatno koristeéi djecju kacigu.

« Koristite zaStitu za oprugu sjedala ako Vase
sjedalo ima opruge. U protivnom bi VaSe dijete
moglo zapetljati prste. (pitajte u stru¢nom
poduzecu)

» Pazite na to da dijete ili dijelovi odjec¢e ne dospiju
u pokretne dijelove bicikla. Uvijek stavljajte trake

za noge. Poslozite trake i komade odjece koji
vise.
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nameséenim otroSkim sedezem Se

c Preverite, ali vsi deli na kolesu z

3.

delujejo.

Uporaba vaSega otroSkega sedeza

AZa zaSc¢ito vaSega otroka

Otroka v otroSkem sedeZu vedno pripnite.
OPOZORILO! Imejte vaSega otroka vedno pod
nadzorom, ¢e odlozite vaSe kolo.

Otroka dodatno zas¢itite z otroSko ¢elado za
kolo.

Uporabljajte zaS¢ito za sedezno vzmet, ¢e ima
vas$ sedeZ sedezne vzmeti. Vas otrok si lahko
sicer uS¢ipne prste (vpra3ajte v trgovini)
Pazite, da niti vas$ otrok niti vaSa oblacila ne
morejo priti v stik s premi¢nimi deli kolesa. Vedno
namestite trakove za noge. Pospravite visece
trakove, dele obladila ...

3.

Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno deéije sediSte ispravni.

Upotreba VaSih degijih kolica

AZa zastitu Vaseg deteta

Dete u decijim kolicima uvek vezite
bezbednosnim pojasom.

UPOZORENJE! Kada spremate bicikl, dete ne
ispustajte iz vida dok sedi u decijim kolicima.
Zastitie dete dodatno koriste¢i de¢iju kacigu.
Koristite zastitu za oprugu sediSta ako Vase
sediste ima opruge. U protivnom bi VaSe dete
moglo da zapetlja prste. (pitajte u struénom
preduzecu)

Pazite na to da dete ili delovi ode¢e ne dospeju u
pokretne delove bicikla. Uvek stavljajte trake za
noge. Poslozite trake i komade odece koji vise.
Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno decije sediste ispravni. PosloZite
trake i komade odece koji vise.
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» Zastitite dijete od hladnoce i kiSe. VaSe dijete
mora bnositi topliju odje¢u od aktivhog vozaca
bicikla.

« Oprez! Plasti¢ni se dijelovi djec¢jeg sjedala mogu
zagrijati na suncu. Dijete se zbog toga moze
opeci. Zastitite dijete i sjedalo od jakog suncevog
zracenja.

» Savjet! Sunozni biciklisticki stalak ¢ini Va$ bicikl
stabilnim. To Vam prije svega olakSava
posjedanje djeteta. (pitajte u stru¢nom
poduzecu)

3.1 Prilagodba ramenih pojaseva
Pravilno namjeSteni rameni pojasevi
omogucéuju optimalan poloZaj tijela djeteta u
dje€jim kolicima.

Rameni pojasevi 15 moraju biti namjesteni na
visinu ramena djeteta ili nesto vise.
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¢ Otroka zaScitite pred mrazom in dezjem. Ne
pozabite, da morate otroka obleci topleje od
aktivnega kolesarja.

« Pozor! Plasti¢ni deli otroSkega sedeZa se na
soncu segrejejo. Otrok se lahko pri tem opece.
Otroka in otroski sedez zascitite pred
intenzivnimi sonénimi Zarki.

* Nasvet! Z 2-noznim kolesnim stojalom je vase
kolo bolj stabilno. To vam olaj$a predvsem
posedanije otroka v sedez. (vpraSajte v trgovini)

3.1 Prilagoditev ramenskih pasov
Pravilno prilagojeni ramenski pasovi
omogocajo vaSemu otroku optimalni oprijem v
otroSkemu sedezu za kolo.

Ramenska pasova 15 morata potekati na visini
ramen vaSega otroka ali nekoliko visje.

)

» ZaStitite dete od hladnoce i kiSe. VaSe dete mora
nositi topliju ode¢u od aktivhog vozaca bicikla.

e Oprez! Plasti¢ni delovi decijeg sediSta mogu da
se zagreju na suncu. Dete zbog toga moze se da
opece. Zastitite dete i sediSte od jakog sunéevog
zracenja.

» Savet! Sunozni biciklisticki stalak ¢ini Vas bicikl
stabilnim. To Vam pre svega olakSava posedanje
deteta. (pitajte u struénom preduzecu)

3.1 Prilagodba ramenih pojaseva

Pravilno podeSeni rameni pojasevi obezbeduju
VaSem detetu stabilnost u deéijim kolicima.
Rameni pojasevi 15 moraju da budu u visini
ramena VaSeg deteta ili malo iznad.
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Prilagodba visine ramenih pojaseva prema

visini djeteta:

< Poljuljajte podesivi oslonac za noge 16 prema
gore.

< Pomaknite zaglavlje 17 u ispravnu visinu pojasa
za ramena.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 16 ponovno
prema dolje kako biste osigurali oslonac 17.

3.2 Prilagodba naslona za noge

< Poljuljajte podesivi oslonac za noge 18 prema
gore.

<1 Gurnite oslonac za noge 19 u odgovarajuéu
visinu.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 18 ponovno
prema dolje kako biste osigurali oslonac 19.
Oprez! Osigurajte da oslonvi za noge 19 nisu u
podrucju pedala i nogu.



>

ViSino ramenskih pasov lahko prilagodite

telesni viSini vaSega maléka na naslednji naéin:

< Zasukajte nastavnik vzglavnika 16 navzgor.

< Potisnite vzglavnik 17 v pravilno visino
ramenskega pasu.

<1 Nastavnik za vzglavnik 16 potisnite ponovno
navzdol, da zavarujete vzglavnik 17.

3.2 Prilagoditev opornikov za noge

< Nastavljalnik za opornik za noge zasukajte 18
navzgor.

<1 Opornike za noge 19 potisnite v ustrezno visino.

< Nastavljalnik za opornike za noge 18 potisnite
ponovno navzdol, da zavarujete opornik za
noge 19.
Pozor! Pazite, da opornik za noge 19 ni v
obmocju stopanja kolesnih pedal in nog.

)

Prilagodba visine ramenih pojaseva prema
visini deteta:

< Poljuljajte podesivo zaglavlje 16 prema gore.

<1 Pomaknite zaglavlje 17 u ispravnu visinu pojasa
za ramena.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 16 ponovno
prema dole da biste obezbedili oslonac 17.

3.2 Prilagodba oslonca za noge
<1 Pogurajte podesivi oslonac za noge 18 prema

<1 Pomaknite oslonce 19 u ispravnu visinu.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 18 ponovno
prema dole da biste obezbedili oslonac 19.

Oprez! Obezbedite da oslonci za noge 19 nisu u
podru¢ju pedala i nogu.
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3.3 Vezanje djeteta sigurnosnim
pojasom
< Otpustite ramene pojaseve 15. Zato pritisnite
gumb za podeSavanje remena 20 i pogurajte ih
prema gore.
< Drzite tipku na bravi pojasa 21 i pomaknite je

bo?no. Povucite istovremeno oba ramena
pojasa 15, da biste otpustili dvije brave 22.

< Pomaknite pritisnu tipku na kop¢i remena 21
prema dolje. Zatim pritisnite tipku prema nazad i
izvucite kop&u remena 21 iz pri¢vrsnog utora 22.

< Posjednite dijete u djecje sjedalo.

<1 Potegnite ramene pojaseve 15 preko ramena
Vaseg djeteta.

<1 Postavite dvije brave 22 u za to predvi?ene
otvore brave pojasa 21. Obratite pozornost na
oznaku s ,R”i,L" na bravi pojasa 21 i bravama
22.

<& UPOZORENJE! Snaznim povla?enjem ramenih
pojasa 15 provjerite jesu li dvije brave 22
potpuno usle u bravu remena 21 i je li vaSe dijete
pravilno osigurano.
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3.3 Pripenjanje vaSega otroka

< Zrahljajte ramenske pasove 15. Pritem pritisnite
nastavljalnike pasu 20 in jih potisnite navzgor.

< Pritisni gumb na zaponki pasu 21 drZite pritisnjen
in ga potisnite na stran. Hkrati povlecite oba
ramenska pasova 15, da sprostite obe zapirali
22.

< Pritisni gumb na zaponki pasu 21 potisnite
navzdol, nato pa ga potisnite nazaj in zaponko
pasu 21 izvlecite iz pritrdilne reze 22.

< Namestite vaSega otroka v otroski sedez za kolo.

<1 Potegnite ramenske pasove 15 preko otrokovih
ramen.

<1 Vsako od zapiral 22 namestite v posamezno, za
ta namen predvideno odprtino zaponke pasu 21.
UpoStevajte oznake "R" in "L" na zaponki pasu
21 in zapiralih 22.

< OPOZORILO! Z mo¢nejSim povlekom
ramenskih pasov 15 preizkusite, ali sta obe
zapirali 22 povsem zaskocili v zaponko pasu 21
in ali je vas otrok pravilno zavarovan.

< Napnite ramenska pasova 15, tako da ju
povlecete za konce.

)
3.3 Vezivanje deteta bezbednosnim
pojasom

< Otpustite naramenice 15. Zato pritisnite dugme
za podeSavanje remena 20 i pogurajte prema
gore.

< DrZite taster na kop¢i 21 pritisnutim i gurnite je
na stranu. Istovremeno povucite oba ramena
pojasa 15 da biste oslobodili zatvarace 22.

< Gurnite taster na zatvaracu pojasa 21 ka dole,
zatim pritisnite taster ka nazad i povucite
zatvarac€ pojasa 21 iz privrsnog proreza 22.

<1 Posednite dete u decija kolica.

< Naramenice 15 stavite preko ramena Vaseg
deteta.

<y Stavite oba zatvaraca 22 u za to predvidene
otvore kopce pojasa 21. Vodite racuna o
oznakama ,R"i,L“ za desno i levo na kopci

pojasa 21 i zatvarac¢ima 22.

< UPOZORENJE! Snaznim povla¢enjem ramenih
pojaseva 15 proverite da li su oba zatvaraca 22
potpuno uskogila u kopéu pojasa 21i da li je vase
dete ispravno obezbedeno.
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< Zategnite ramene pojaseve 15 tako da povucete
na krajevima.
Oprez! Osigurajte da su oba ramena pojasa 15
zategnuta i jednake duzine.

<y Zatvorite pojaseve za noge 23 i povucite ih na
krajeve kako biste ih zategli.
Oprez! Osigurajte da su pojasevi za noge 23 za
vrijeme voZznje uvijek zategnuti. (opasnost od
ozljeda)

3.4 PodeSavanje lednog naslona

Ledni naslon 25 moZete nagnuti unazad na

sljede¢i nacin:

<1 Jednom rukom ¢&vrsto drZite ledni naslon 25.

<1 Podesivu rucicu 26 pritisnite prema dolje.

< NjiSite ledni zaslon 25 naprijed ili natrag u
Zeljenu poziciju

< Cim otpustite rugicu za namjestanje 26 uzglavije
25 ¢e se blokirati.

Oprez! Provjerite je li ledni zaslon 25 na obje
strane zaklju¢an.
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Pozor! Pazite, da sta ramenska pasova 15
napeta in enako dolga.

< Zaprite trakove za noge 23 in povlecite za konce,
da jih napnete
Pozor! Pazite, da so trakovi za noge 23 med

voznjo vedno napeti. (nevarnost telesnih
poskodb)

3.4 Nastavitev naslonjala

Tako lahko naslonjalo 25 nagnete nazaj:

<1 Naslonjalo 25 trdno primite z eno roko.

< Potisnite prestavitveni rocaj 26 navzdol.

< Zasukajte naslonjalo 25 naprej ali nazaj v Zeleni
polozaj.

< Takoj, ko spustite prestavitveni ro¢aj 26, se
naslonjalo zaskodi 25.

Pozor! Prepri€ajte se, da se je naslonjalo 25
zaskocilo na obeh straneh.

)
< Zategnite ramene pojaseve 15 tako da povucete
na krajevima.
Oprez! Pazite na to da su obe naramenice 15
zategnute i jednake duzine.
<y Zatvorite trake za noge 23 i povucite ih do kraja
da biste ih zategnuli
Oprez! Pazite na to da su trake za noge 23 za
vreme voZnje uvek zategnute. (opasnost od
ozleda)

3.4 PodeSavanje lednog naslona

Ledni naslon 25 moZete da nagnete unazad na
sledeéi nacin:

< Jednom rukom ¢&vrsto drzZite ledni naslon 25.

<1 Podesivu rugicu 26 pritisnite prema dolje.

<1 Podesite ledni zaslon 25 napred ili natrag u
Zeljenu poziciju.

<1 Cim otpustite rugicu za namestanje 26 uzglavlje
25 ¢e da se blokira.
Oprez! Pazite na to da je ledni zaslon 25
uglavljen na obe strane.

34



35

‘bq-

3.5 Skidanje djegjih kolica

U dnevnoj uporabi drzace moZete postaviti 5 na

bicikl. Jednostavno skinite samo djecja kolica.

< Pritisnite natrag sigurnosni zasun 8 i povucite
djecja kolica iz drzaca 5.

Savjet! Na drugom biciklu takoder mozete staviti

dodatne drzace 5. (pitajte u stru¢énom poduzedéu)

4.  Prije svake vozZnje

Radi sigurnosti djeteta,
A provjerite...

* jesu li rameni pojasevi 15 i trake za noge 23
¢vrsto zategnute.

« da dijelovi tijela ili odje¢e ne mogu dospjeti u
pokretne dijelove bicikla ili sjedalice (npr.
koc€nica, mjenjag, opruge sjedala...).
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3.5 Odstranitev otroSkega sedeza

Pri vsakdaniji uporabi lahko drzalo 5 pustite na

kolesu. Preprosto snemite le otroski sedez.

< Pritisnite varovalni zaklep 8 nazaj in izvlecite
otroski sedez za kolo iz drzala 5.

Nasvet! Tudi na drugem kolesu lahko namestite
dodatno drzalo 5. (vpraSajte v trgovini)

4.  Pred vsako voznjo
Zaradi varnosti vaSega malcka preverite,
A ali ...

« so ramenski pasovi 15 in trakovi za noge 23
namesc¢eni napeto.

« deli telesa in obleke ne morejo priti v stik s

premiénimi deli kolesa ali otroskega vozi¢ka (npr.

zavore, napere, vzmeti sedeza ...).

)

3.5 Skidanje de€ijih kolica

U dnevnoj uportrebi drzage 5 mozete da postavite

na bicikl. Jednostavno skinite samo decija kolica.

< Pritisnite natrag bezbednosni zasun 8 i povucite
decija kolica iz drzac¢a 5.

Savet! Na drugom biciklu takode mozZete staviti

dodatne drzace 5. (pitajte u struénom preduzecu)

4. Pre svake voznje
Zbog bezbednosti deteta,

proverite...
» da li surameni pojasevi 15 i trake za noge 23

évrsto zategnuti.

« da delovi tela ili ode¢e ne mogu da dospeju u

pokretne delove bicikla ili sedista (npr. kocnica,
menjac, opruge sedista...).
* moze li VaSe dete u sediStu da se ozledi zbog
ostrih ili izbo¢enih delova (npr. istroSeni
kablovski zavrseci).
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* moze li se VaSe dijete u sjedalu ozljediti zbog
ostrih ili istaknutih dijelova (npr. istroSeni
zavrSeci kablova).

* jelinosac 9 blokiran s obje strane.

e jesu li stegnuti 7+14 svi vijci.

* imaju li djecja kolica dovoljno razmaka od
krovnog nosaca odn. straznjeg kotaca.

Savjet! Ako je razmak premalen, nosac tereta
moZzete ublaziti odgovaraju¢im gumenim ili
pjenastim dijelom.

* UPOZORENJE! Djec¢ja kolica se ne smiju koristiti
ako je bilo koji dio oStecen.

Oprez! Neka ovlasteni stru¢njak na licu mjesta
zamijeni sve neispravne dijelove.

5. Ciséenje

e Presvlaku mozete skinuti i oprati u perilici pri
30°C koristeci program za osjetljivo rublje i
sredstvo za pranje osjetljivog rublja. Pridrzavajte
se uputa na etiketi za pranje presviake. Ukoliko
je temperatura vode za pranje visa od 30 °C,
moZze doci do blijedenja boje presviake.
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« se vas otrok v otroSkem sedezu kolesa ne more
posSkodovati na ostrih in koni¢astih delih (npr.
razcefrani konci kablov).

¢ se je nosilno streme 9 zaskocilo na obeh straneh.

¢ S0 vsi vijaki 7+14 priviti.

« ali je otroski sedez kolesa tudi z otrokom dovolj
odmaknjen od nosilca za prtljago oz. zadnjega
kolesa.

Nasvet! Ce je odmik premajhen, lahko nosilec

prtljage obloZite z gumijastim ali penastim delom.

¢ OPOZORILO! Otroskega sedeza za kolo ne

smete uporabljati, e je poSkodovan katerikoli del.

Pozor! Vse pokvarjene dele naj zamenja
strokovnjak.

5. Ciséenje

« Prevleko lahko snamete in operete v pralnemu
stroju pri 30 °C, uporabite program za obg¢utljivo
perilo. Bodite pozorni na navodila na nalepki za
pranje na prevleki. Ce prevleko operete pri veé
kot 30 °C, se lahko blago za prevleko razbarva.

Q.
» dalije nosac¢ 9 blokiran sa obe strane.

» dali su stegnuti svi vijci 7+14 .

» da li postoji dovoljan razmak od decijih kolica sa

<

detetom do krovnog nosaca, odnosno zadnjeg
tocka.

Savet! da li decija kolica imaju dovoljno razmaka
od krovnog nosaca, odnosno zadnjeg tocka.
Savet! Ako je razmak premalen, nosac tereta
moZzete da ublazite odgovaraju¢im gumenim ili
penastim delom.

UPOZORENJE! decija kolica ne smeju da se
koriste ako je bilo koji deo oStecen.

Oprez! Neka ovlasceni struénjak na licu mesta

zameni sve neispravne delove.
Ciséenje -6

e Presvlaku mozete da skinete i operete u ves

masini na 30°C koriste¢i program za osetljivi ves
i sredstvo za pranje osetljivog veSa. Pridrzavajte
se uputstava na etiketi za pranje presvlake. Ako
je temperatura vode za pranje visa od 30 °C,
moZe da dode do bledenja boje presvlake.
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Presvlaku ne smijete centrifugirati, te je ni u
kojem sluéaju nemojte susiti u elektri¢noj susilici
(platno se moZe odvoijiti od podstave).

* Plastiéne dijelove moZete oprati u sapunici.

Nemojte rabiti gruba sredstva, poput
razrjedivaca.

» Pojaseve mozZete oprati u mlakoj otopini
sapuna.

6. Upute za pravilno zbrinjavanje
rabljenog sjedala

Pridrzavajte se vazeéih propisa o zbrinjavanju

otpada.

Zbrinjavanje ambalaze

| Kontejner za papir

Zbrinjavanje pojedinac¢nih dijelova

Presviaka Kuéanski otpad, termicka
obrada

Plasti¢ni dijelovi prema oznakama, u za to
predvidene kontejnere

Metalni dijelovi Kontejner za metalni otpad

Pojasevi Kontejner za poliestar
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Prevleke ne smete oZemati s pomocjo centrifuge in Presvlaku ne smete da centrifugirate, te je ni u
je v nobenem primeru susiti v elektricnem suSilniku kojem sluc¢aju nemojte susiti u elektrinoj susilici
perila (blago lahko odstopi od oblazinjenja). (platno moze da se odvojiti od podstave).

« Plastiéne dele lahko ocistite z blago milnico. » Plastiéne delove moZete oprati u sapunici.
Ne uporabljajte mo¢nih &istilnih sredstev (kot Ne upotrebljavajte gruba sredstva, poput
npr. topil). razredivaca.

« Pasove lahko operete z blago milnico. * Naramenice moZzete da operete u mlakom

rastvoru sapuna.

6. Napotki za odstranjevanje 6. Uputstva za zbrinjavanje
Prosimo, upoStevajte predpise za Pripazite na vazecée odredbe u
odstranjevanje odpadkov vaSe drzave. Vasoj zemlji.
Odstranjevanje embalaze Zbrinjavanje ambalaze
zabojnik za papir Kontejner za papir
Odstranjevanje posameznih delov Zbrinjavanje pojedina¢nih delova
Previeka preostali odpadki, termi¢na Presvlaka Kuéni otpad, termi¢ka obrada
reciklaza Plasti¢ni delovi prema oznakama, u za to
Deli iz plasti¢nih ustrezna oznaka za v ta predvidene kontejnere
mas i namelzn. predwdew zabojnik Metalni delovi Kontejner za metalni otpad
Kovinski deli zabojnik za kovinske dele Pojasevi Kontejner za poliestar
Pas zabojnik za poliester
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JOCKEY® COMFORT

Instrukcja obstugi
VIHCTpYKUMS MO SKCryaTaumm




JOCKEY3 Comfort

Q\r
Instrukcja obstugi

Cieszymy sig, ze nasz produkt JOCKEY? Comfort moze
w bezpieczny sposob stuzy¢ Panstwa dziecku w nowym
okresie zycia.

Aby wiasciwie chroni¢ dziecko, nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ wskazéwek, dotyczacych uzytkowania i montazu
fotelikaJOCKEY? Comfort zawartych w niniejszej
instrukcii.

Pytania dotyczace uzytkowania nalezy kierowa¢ bezposrednio
do nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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WHcTpyKumMs no akcnnyaTtaumm

MbI pagel, uto Hawwe cuaeHbe JOCKEY? Comfort ctaHeT
Ha[leXHbIM CNYTHUKOM BaLLero pebeHka Ha HOBOM 3Tane ero
KU3HN.

[ins Hapnexallei 3almTbl pebeHka ycTaHoBKa W
akennyataums cugeHbs JOCKEY? Comfort gomkHbl
NPON3BOANTLCS TONBKO B NOSHOM COOTBETCTBUM C HACTOSILLE
VHCTpyKLMen.

Ecnu y Bac BO3HUKHYT OMONHUTENbHbIE BOMPOCHI MO
11CMONb30BaHMI0 CUAEHbs!, obpalLanTech k Ham.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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OSTRZEZENIE!

. W zapieciu pasa znajduja sie magnesy.

Nalezy uwzgledni¢ powigzane z tym zagrozenia (np. dla
rozrusznikw serca).

* Przewozi¢ dziecko w foteliku wytacznie zapigte pasami.

+ Po odstawieniu roweru nie pozostawia¢ dziecka w foteliku
bez opieki.

 Jako dodatkowe zabezpieczenie dziecko powinno mie¢ na
gtowie kask rowerowy.

« Uwazac, by dziecko ani czesci odziezy nie miaty kontaktu z
elementami ruchomymi. Zawsze zaktada¢ tasmy nozne.
Schowa¢ zwisajace tasmy, czesci odziezy itp.

+ Sprawdzi¢, czy po zamontowaniu fotelika wszystkie czesci
roweru dziatajg prawidtowo.

* Po zamontowaniu fotelika zmieniaja si¢ wiasciwosci jezdne
roweru (rownowaga, kierowanie i hamowanie). Z tego
wzgledu nalezy odpowiednio dostosowa¢ sposob jazdy.
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NPEOYNPEXAEHWUE!

B 3aMke peMHs! HaxoasTCs MarHuThI.

O6paTuTe BHUMaHWe Ha CBS3aHHbIe C 3TUM ONacHOCTH
(Hanpumep, NpK HANKYMK KAPAVOCTUMYNATOPOB).

Bcerpa npucterusaiite Baluero pebeHka B AETCKOM
BENocuneaHoM c1aeHbe peMHeM 6e3onacHoCTu.

Hukoraa He BbinyckaiiTe 13 Buaa pebeHka, HaxoasLerocs
B /1ETCKOM BENOCUNEHOM CUAEHbe, PN OCTaHOBKE
Benocunesa.

Bceraa AononHuTenbHO 3alluaiite pebeHka ¢ noMoLL bl
[1eTCKOro BENOCUMEeAHOro Lunema.

Cnepute 3a TeM, 4Tobbl YacTV Tena v oaexaa pebexka He
MOTTN nonacTb B NOABWXHbIE ieTanu Benocunesa. Beerga
3acTeruBaiiTe HoxHble pemMHu. YoupaiTe cBoboaHo
CBELLMBAIOLLMECS NEHTbI, PEMHU, NPEAMETbI 0AEXKAbI U
T.N

[MpoBepbTe NpaBUNLHOCTL (hYHKLMOHUPOBAHUS BCEX
[AeTarnei Benocuneaa ¢ yCTaHOBNEHHbIM JETCKAM
BENocuneaHbIM CUAEHbEM.

[Mpu ycTaHoBKe [ETCKOro BEMOCUNEAHOMO CUAEHbS
M3MEHSIOTCS AMHaMUYeckvie CBOICTBA Benocuneaa
(paBHOBeCHe, pyneBoe ynpaBneHe 1 TOPMOXEHIE).
CkoppeKTupyiiTe Bally MaHepy e3fibl COOTBETCTBYHLLMM
obpasom.

R
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Nie mocowa¢ na foteliku bagazu.

Sprawdzi¢ (nawet jezeli dziecko nie podrézuje w foteliku),
czy fotelik jest stabilny i czy jego czesci nie kolidujg z
cze$ciami ruchomymi roweru.

W przypadku przewozenia roweru samochodem na
bagazniku dachowym zdemontowa¢ fotelik rowerowy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dziecka
upewnic sie, ze...

pasy bezpieczenstwa i tasmy nozne sg odpowiednio
naciagniete i zapiete;

dziecko siedzace w foteliku nie kaleczy sie o ostre
elementy;

zawieszenie fotelika jest zatrzasnigte z obu stron;
wszystkie $ruby s dokrecone;

zachowany jest odpowiedni odstep fotelika rowerowego
(réwniez gdy dziecko w nim siedzi) od bagaznika lub kota
tylnego;

fotelik rowerowy nie moze by¢ uzytkowany w przypadku
uszkodzenia jakiejkolwiek czgsci.
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* Hukorga He pa3mellaitte 6arax Ha AETCKOM CULEHbE.

« [axe ecnu Bbl eaete 6e3 pebeHka, NpoBepbTe, NPOYHO N

3aKkpenneHo AETCKOoe CUEHBE 1 He MOTYT N Kakue-nnbo
€r0 YacTu nonacTb B NOABUXHbIE fieTany Benocunesa.
[pu TpaHCMOPTUPOBKe Benocuneaa Ha GaraxHuke,
pacromnoXeHHOM Ha KpbiLLe aBTOMOGWIS, AETCKOE CUAEHbE
HeoBXoaMMO CHSATb C Berocunesa.

[ina rapanTum GesonacHocTy Balero peGeHka y6eautech
B TOM, YTO...

nneyesble 1 HOXHbIE PEMHU NPUCTErHyTbl U NNOTHO
HaTAHYTbI;

peBGeHoK B AETCKOM BENOCUNEAHOM CUAEHbE HE MOXET
NoNyYNUTb TPABMY MPU KOHTAKTE C OCTPbIMM eTansMU;

MOAAEPKMBAIOLYMI 3axBaT 3acIMKCHPOBaH C 0BenX CTOPOH;
BCE BUHTbI 3aTAHYTHI;

[naxe korga peGeHoK HaXOAUTCS B AETCKOM BENOCUNEAHOM
CuIeHbe, OHO pacnonaraeTcst Ha J0CTaTO4HOM PACCTOSHUN
OT BaraxHuKa Unu 3afiHero Koneca;

[IeTCKOe BEMNOCUNeHOe CUAEHbE He UCMONb3yeTcs, ecru
kakas-nunbo ero feTanb NoBpexaeHa.

R
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1. Zastosowanie

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajowych.

Britax/ROMER Kontrola zgodnosci z
Rowerowy fotelik dla ENF 14344:2004
dzieci '
JOCKEYs3 Masa dziecka od 9 do 22 kg
Comfort Wiek 9 miesiecy - 5 lat

*EN = norma europejska

* Nalezy uwzglednic niezaleznie od wagi minimalnej (9 - 22
kg) i wieku minimalnego (9 miesiecy - 5 lat):

« Niezaleznie do masy minimalnej przestrzegac nastepujacej
zasady:
w foteliku rowerowym wolno przewozi¢ wytacznie dzieci
potrafigce samodzielnie stabilnie siedzie¢.

» Sprawdza¢ sporadycznie, czy dziecko nie przekroczyto
gornej granicy wagowej.

« Dzieci ponizej 7 roku zycia moga by¢ przewozone na
rowerze wytgcznie przez osoby powyzej 16 roku zycia.
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1. MNpepHasHauyeHne
CobniofjaliTe 3akoHHbIE NPeAnMcanis, AENCTBYIOLNE B

BallUel cTpaHe.

Britax/ROMER MpoBepKa cornacHo
[LleTckoe BenocuneaHoe ENF 14344:2004
cnaeHbe '
JOCKEY? Bec tena 9-22 kr
Comfort Boapacr: o1 9 MecsLes 0 5 net

*EN = eBponenckuit ctaHgapT

* HesaBucumo o MuHUManbHoro Beca (9-22 kr) n
MUHUManbHOTO BopacTa (0T 9 mecsiLies A0 5 neT)
obpaTiTe BHMMaHWe Ha criedytoliee:

+  BHe 3aBMCHMOCTY OT MUHUMAnNbHOTO Beca pebeHka:
Ans nepeso3kin pebeHka B IETCKOM BENOCHNeHOM
C1AEHbE OH AOMKeH ObiTb B COCTOSHUM CUAETh
CaMOCTOSTENBHO.

+ [leproanyeckn NpoBepsinTe, He NpeBbIlLAET N BeC
peberka BEPXHIOK [ONYCTUMYIO PaHULYY.

+ K nepeBo3ke Ha Benocuneae Aeteit MnaaLue 7 net
[lonycKaroTes TONbKO nuua ctaplue 16 ner.

R
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2. Uzytkowanie na rowerze

Nie mozna uzytkowaé dzieciecego fotelika
A rowerowego...

« Jezeli rower nie jest przystosowany do tego typu
dodatkowego obcigzenia.
ZasiegnaC w tym wzgledzie informacji u producenta roweru.

« Jezeli $rednica rury podsiodfowej wynosi ponizej 28 mm.
« Jezeli $rednica rury podsiodtowej wynosi powyzej 40 mm.
« Jezeli rura podsiodiowa jest owalna.

« Jezeli zamontowany fotelik rowerowy przechyla sie do
przodu.
Dziecko moze wéwczas zeslizgnac sie z siedziska.
Sprawdzi¢ ustawienie fotelika rowerowego. Zalezy ono od
kata nachylenia rury podsiodiowej.

« Jezeli szeroko$¢ bagaznika przekracza 150 mm.
+ zamocowanego do sztycy.
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Wcnonb3oBaHue Ha Benocunege

2 Mp1meHeHne faHHOTO AETCKOro BeNoCUnegHoro

CcuAaeHbs He JonycKaeTcd B cnegyrowux cny4vanx:
€CInn Benocunes He paccunTaH Ha Takyt AONONHUTENbHYO

Harpysky.
[poKkoHCYNbTUPYATECH MO AAHHOMY BOMPOCY C
Npou13BOANTENEM Benocunesa;

€CNY AMameTp NoACeAENbHOI TpyOLI MeHee 28 MM;
€Cv AnameTp NofceaensHoi Tpybsl Gonee 40 Mu;
€Cnv noaceaenbHas TpyGa MeeT oBarbHoOE CeYeHue;

€CMV CMOHTVPOBAHHOE [IETCKOE BEMNOCHMEAHOE CHEHBE
HaKroHeHo Bnepeq.

B aTOM Ccry4ae pebeHoK MOXET COCKOMb3HYTb C
MOBEPXHOCTY CUAEHbS. MPoBEPLTE NOMNOKEHUE — OHO
3aBUCUT OT yrna nopceaenbHoit Tpybbl Benocunesa;

ecnu BaraxHuk wupe 150 Mm;
€Crnv yCTaHOBKa NPOV3BOANTCA Ha ynope ceana.

R
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Dzieciecy fotelik rowerowy mozna stosowaé w

nastepujacy sposob:

Rozmiar kota roweru 26"/28"

Srednica rury podsiodtowej @28 - 40 mm

(nie mozna stosowacé w przypadku rur

owalnych)

* Naktadka 1 @ 28 mm @28 -30mm

* Naktadka 2 @ 32 mm @31-34mm

+ Naktadka 3 @ 36 mm @35-37mm

* Bez naktadki @38-40 mm

* Podktadka gumowa 4 do doktadnego
dopasowania
$rednicy

A Bezpieczenstwo wszystkich uczestnikéw ruchu

drogowego

« OSTRZEZENIE! Dzieciecy fotelik rowerowy i mocowanie 5
moze modyfikowa¢ wytacznie producent.

+ OSTRZEZENIE! Po zamontowaniu fotelika zmieniaja sie
whasciwosci jezdne roweru (réwnowaga, kierowanie i

hamowanie).

Z tego wzgledu nalezy odpowiednio dostosowa¢ sposéb

jazdy.
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Bo3moxHbI cneaymowme BapUuaHTbl NpUMeHeHUs AeTcKoro
BenocuneaHoro cuaeHbs:

Pa3mep konec Benocunega 26/28 pronimoB

[TlnameTp nopcepenbHol Tpy6bI @ 28-40 mm

(He MOXeT UCroMnb3oBaThCs C

OBanbHbIMK Tpybamm)

* Bknagpiw 1 @ 28 Mm @ 28-30 Mm

* Bknagpiw 2 @ 32 Mm @ 31-34 Mm

* Bknagpiw 3 @ 36 Mm @ 35-37 Mm

* besBknagblwa @ 38-40 Mm

*  PeanHoBbIN BKNaabiw 4 [Ns TOYHOM
MOArOHKY ameTpa

A [ins 3aWmTLI BCEX Y4aCTHUKOB [OPOXKHOMO
DBUKEHUS
o MPEOYNPEXIOEHWE! 3meHeHWe KOHCTPYKLMN JETCKOro
BENOCUNEAHOTO CUAEHbS 1 AepxaTens 5 MoxeT
BbINOMHSTLCS UCKIIOUUTENBHO NPOU3BOAUTENEM.
MPEAYNPEXOEHWE! Mpu ycTaHoBKe aeTcKoro
BENOCUNEAHOTO CUAEHBS U3MEHSIOTCS AMHaMUYECKIe
CBO/iCTBA Benocvneaa (paBHOBECHE, PYNEBOE yrpaBreHne

11 TOPMOXEHME).

CKOppeKTUpYITE BalLly MaHEepy e3fibl COOTBETCTBYHOLLMM

obpasom.

R
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« Nie wolno przewozi¢ dwojki dzieci na jednym rowerze.
Whptywa to negatywnie na wtasciwosci jezdne roweru.

+ OSTRZEZENIE! Nie mocowa na foteliku bagazu. Do
przewozenia bagazu stosowa¢ bagaznik przedni lub
podobne wyposazenie.

+ Sprawdzi¢ (nawet jezeli dziecko nie podrozuje w foteliku),
czy fotelik jest stabilny i czy jego czesci nie kolidujg z
cze$ciami ruchomymi roweru (np. paski ze szprychami).

* W przypadku przewozenia roweru samochodem na
bagazniku dachowym zdemontowac fotelik rowerowy.
Bardzo duzy opér powietrza moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia roweru i fotelika, a nawet do wypadku.

Ochrona przed kradziezg

« Dzieciecy fotelik rowerowy mozna chroni¢ przed kradzieza,
w nastepujacy sposob. Przeciagnag¢ zapiecie rowerowe
przez otwory w uchwycie fotelika i przypia¢ do ramy roweru.
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[NepeBo3ka ABOVX AeTen Ha OAHOM Berocuneae
3anpeLleHa. 370 B 3HAUMTENbHOI CTENeHN yXyalaeT
[ZIMHaMU4ecKkue CBOICTBA Benocunesa.
MNPEAYMNPEXOEHWE! Hukora He pasmelyaiite 6arax Ha
[leTCKOM cupeHbe. [ins nepeBo3ku Baraxa ucnonb3yiTe
BaraxHuK Ha NepesHEM Komnece UNu aHanornyHoe
npucnocobnexue.

[axe ecnu Bbl eaeTe 6e3 pebeHka, NpoBepbTe, NPOYHO N
3aKpenneHo AeTckoe CUAEHbE W He MOTYT NN Kakue-nnbo
€r0 YacT¥ NonacTb B NOABWKHbIE AeTanM Benocuneaa
(Hanpumep, peMHu B CruLybl).

[Mpyn TpaHCnopTUPOBKe Benocunesa Ha baraxHuke,
pacrnonoXeHHOM Ha KpblLLe aBTOMOBNAS, JeTCKOe CUaeHbe
HeobxoaMMo CHsATb ¢ Benocunea. Bbicokue nokasatenu
COMPOTUBNEHUS BO3[lyXa MOTYT NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
Bernocuneaa u AeTCKOro CUAEHbS, a B KOHEYHOM UTOre
[laxe CTaTb MPUYNHON HECHACTHOTO Cryyas.

[nsa 3aWwuThI OT KPaXn

«  [leTckoe BeNOCUNEAHOE CHAEHBE MOXHO 3aLLUTUTL OT

Kpaxu. I'IponeHbTe BenocuneaHbIit 3amMok Yepes oTBepcTua
[ANA 3axBata Ha AETCKOM CuaeHbe 1 3achKcmpy|7|Te €ro Ha
BernocuneaHomn pame.

R
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2.1 Montaz na rowerze
Montaz mocowania na rurze podsiodiowej:
< Zmierzy¢ $rednice rury podsiodtowe;.

<1 Natozy¢ odpowiednia naktadke 1/2/3, szczeling skierowana
do tytu, na rure podsiodtowa 6 (patrz 2.)
Wskazdwka! W przypadku rozmiaréw posrednich (np.
@ 31 mm) natozy¢ dodatkowo wokot rury podsiodtowej 6
podktadke gumowa 4, aby doktadnie dopasowac $rednice.

1 Zamkna¢ mocowanie wokét naktadki 5.

< Lekko dokreci¢ $ruby 7 kluczem imbusowym (rozmiar 5).
Woéwczas mozna jeszcze nieznacznie przesunaé
mocowanie 5.

Uwaga! Zwréci¢ uwage, aby potaczenie $rubowe 7
znajdowato sie z przodu, a rygiel zabezpieczajacy 8 u dotu.
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2.1 MoHTax Ha Benocunege

Mopsiaok kpenneHusl Aepxarens Ha nofceaenbHom TpyGe:

< W3mepbTe AnameTp noaceaensHon Tpyobl.

< YcTaHoBUTE NOAXOAALLMIA BkNadbIl 1/2/3 (3a30p [omkeH
BbiTb 0bpaLLeH Ha3ag) Ha nofcenenbHyto Tpydy 6 (cm. 2.)
CoBeT! [1pn NpomexyTo4HbIX pas3mepax (Hanpumep,
@ 31 MM) BOMONHUTENBHO YCTaHOBUTE PE3NHOBbIN
BKMabILL 4 BOKPYr NoAceaenbHom Tpy6bl 6, 4Tobbl
noforHaTh AnameTp ¢ MakCMMarnbHON TOYHOCTHIO.

< JawenkHuTe Aepxaresb 5 BOKYr BKNagbilua.

<1 Crierka 3aTsHUTE BUHTbI 7 C MOMOLLBIO TOPLIOBOTO
LUECTUrpaHHoro kntova (pa3mep 5), 4tobbl Aepxarens 5
MOXHO BbIfO eLLe HEMHOTO NePEaBUHYTH.
Buumanue! Criegute 3a TeM, YT0ObI BUHTOBOE
COEIMHEHIE 7 HaX0AUNOCh Crepeau, a cTonop 8 — BHU3Y.

R
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1 Wetkna¢ zawieszenie fotelika rowerowego 9 w otwory
zatrzaskowe 10 , az sie zablokuje.
Uwaga! Upewni¢ sie, ze rygiel zabezpieczajacy 8
zatrzasna} sie w obu koncach zawieszenia.

Prawidtowe ustawienie mocowania 9 na rowerze:
Przesuna¢ fotelik rowerowy na rurze podsiodtowej 6 tak, aby...

< ... odstep miedzy bagaznikiem a fotelikiem wynosit co
najmniej 3 cm;

< ... nie blokowat ciggna hamulca i przerzutek;

< ... nie znajdowat sie w zasiegu ruchu pedatéw i ndg.
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< BcTaBbTe NOAAEPXKMBAIOLLMN 3aXBAT AETCKOrO
BenocuneaHoro cuaeHbs 9 B otBepcTus 10 4o wenyka.
BHumanme! Ybeautech B ToM, 4TO CTONOP 8 3aLLenkHyncs
Ha 06onX KOHLax 3axeara.

MpaBunbHOe pacnonoxeHue aepxarens 9 Ha
Benocunege:

CMecTuTe AeTCKOe BENOCUNEAHOE CHAEHbE HA NOACEAENbHOI

Tpybe 6 Takum 06pa3om, YTobbl...

1 ...Mexpy baraxHUKOM 1 IeTCKAM CiAeHbEM UMENOCh
paccTosiHe He MeHee 3 cu;

< ...NepeknoYaloLLme 1 TOPMO3HbIE TSV MOrn
BecnpensTCTBEHHO NepeMeLLaThes;

< ...AETCKOE BENOCUNEAHOE CHAEHBE HE HAXOAMNOCh B
obnacTi ABWKEHWS neaanem u Hor.

R
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< Dokreci¢ $ruby 7 mocowania 5 kluczem imbusowym
(rozmiar 5) z momentem dokrecenia wynoszacym 5 Nm.
Uzy¢ elementu kontrolnego X w celu sprawdzenia
poprawno$ci mocowania.
Za pomocg elementu kontrolnego X sprawdzic, czy
szczelina potaczenia $rubowego 7 nie jest wigksza niz
8 mm (grubsza strona elementu kontrolnego), ani wezsza
niz 5 mm (ciefsza strona elementu kontrolnego).

Ostroznie! Nie dokrecac $rub 7 zbyt mocno. Moze to
spowodowac uszkodzenie rury podsiodtowej 6.



N
< 3aTsHUTE BUHTBI 7 KPENMEHWS 5 C MOMOLLBI0 TOPLIOBOTO
LUIECTUIrPaHHOTO Ktoya (pasmep 5) C MOMEHTOM 3aTSKKM

5 Hwm. Wcnonbayiite KOHTpONbHbI 0bpasel; X Ans
MPOBEPKM NPABUNILHOCTY KPEMEHNS.

C nomoLbto KOHTPOMbHOO obpasLia X ybeantecs,

4TO 3a30p Ha BUHTOBOM COEAMHEHUN 7 COCTaBNSET

He 6oree 8 MM (TomncTas CTopoHa KOHTponbHOro obpasua)
11 He MeHee 5 MM (TOHKasi CTOPOHa KOHTPOMbHOTO
obpasua).

BHumaHue! Hukorga He 3aTsrvBaiiTe BUHTbI 7 CIIMLIKOM
CUMbHO. OTO MOXET MPUBECTM K NOBPEXAEHNIO
nopcenensHo Tpy6bl 6.

R
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Ustalanie $rodka ciezkosci:

< Sprawdzi¢ $rodek ciezkosci fotelika rowerowego.
Zwrécié¢ uwage, by nadrukowany krzyz nitkowy 11 nie
znajdowat sig¢ dalej niz 10 cm za osiq tylng 12.

< Nacisnaé rygiel zabezpieczajacy 8 i wyjag fotelik rowerowy
z mocowania 5.

< Otworzy¢ klape schowka na instrukcje uzytkowania 13.

1 Wykreci¢ $ruby 14 kluczem widetkowym (rozmiar 13) na ok.
10 mm.

< Teraz mozna przesuna¢ zawieszenie 9.

< Przy przestawianiu pataka mocujacego 9 w tylng pozycje
nalezy usuna¢ przedstawione na rysunku zabezpieczenie
transportowe.

Wskazowka! Mozna je nastepnie wtozy¢ w wolng pozycje
blokady.

< Dokreci¢ $ruby 14 z momentem dokrecenia 10 Nm.
< Ponownie sprawdzi¢ $rodek cigzkosci.



S

PerynupoBka LieHTpa TsxXecTH:

< [NpoBepbTE LIEHTP TSXKECTH AETCKOrO BENOCUMNELHOMO
CUAeHbS.
CnepnuTe 3a Tem, 4T0DbI MapkvpoBka nepekpecTbs 11
0TCTOSINa OT OCU 3aaHero koneca 12 He Gonee yem Ha
10 cm.

< OToXMUTE CTOMOP 8 HA3aA W U3BMEKUTE AETCKOe
BENOCUNeaHoe CAEHbE U3 aepxaTens 5.

1 OTKpoIiTE KPbILLKY OTCeka Ans pykoBogcTea 13.

< BbikpyTuTe BUHTBI 14 NpuMepHo Ha 10 MM C NOMOLLbIO
BUIOYHOTO Kntova (pa3mep 13).

< Tenepb MOXHO CMECTUTb MOLAEPXMBAIOLLMA 3axBaT 9.

< lMpy nepemeLLeHnN yaepxuBatoLLeil ckobbl 9 Hasag
CHUMUTE M306paKeHHOe Ha PUCYHKe TPaHCMOPTHOE
KpenmneHue.

Mone3sHbIii coeT! 3aTeM ee MOXHO NepemMecTUTb B
cBobogHOe nonoxeHue dukcaumm.
< 3aTAHMTE BUHTbI 14 ¢ MOMeHTOM 10 Hwm.

<4 CHOBa NPOBEPLTE LIEHTP THKECTU.

R
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c Sprawdzi€, czy po zamontowaniu fotelika

wszystkie czesci roweru dziataja prawidtowo.

3. Uzytkowanie dzieciecego fotelika

rowerowego

A Ochrona dziecka

Przewozi¢ dziecko w foteliku wytacznie zapiete pasami.

« OSTRZEZENIE! Po odstawieniu roweru nie pozostawiaé

dziecka w foteliku bez opieki.

« Jako dodatkowe zabezpieczenie dziecko powinno mie¢ na

glowie kask rowerowy.

« W razie potrzeby stosowa¢ ostone na sprezyny siodiowe. W

przeciwnym razie dziecko moze zakleszczy¢ w nich palce.
(Zapytac w sklepie specjalistycznym)

« Uwazac, by dziecko ani cze$ci odziezy nie miaty kontaktu z

elementami ruchomymi. Zawsze zakfada¢ taSmy nozne.
Schowa¢ zwisajace tasmy, czesci odziezy itp.
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MpoBepbTe NpaBUNLHOCTL (hYHKLMOHUPOBaHUSA
BCeX fieTanen Benocuneaa ¢ ycTaHoBMEHHbIM
[eTCKUM BeNIOCUNeAHbIM CUAEHBEM.

3. Wcnonb3oBaHue aeTckoro
BenocunegHoro cuaeHba

Aﬂnﬂ 3awWmThI Balwero peGeHka

+ Bcerpa npuctervsaiite Bawwero pebeHka B 1eTCKOM
BENOCKNeaHOM CAeHbE peMHeM 6e30nacHoCTM.

« TMPEQYNPEXIOEHWE! Hukoraa He BbinyckaiTe 13 Buga
pebeHka, HaxoasLLerocs B AETCKOM BENOCUneaHoM
cupeHbe, Npu 0CTaHOBKe Benocuneaa.

+ Bceraa aononHuTenbHo 3awyyuaite pebeHka ¢ NOMOLLbI0
[IeTCKOrO BENOCUMEAHOrO Lunema.

* Wcnonbayitte npucnocobnexns Ans 3awuTbl cefenbHbIX
NPYXWH, ecrv ceano Ballero Benocuneaa obopyAoBaHo
cefienbHbIMK NpyxuHamu. B npoTveHOM cryyae pebeHok
MOXET 3alleMuTb nanbupbl. (Cnpalumsaiite B
cneLuanu3npoBaHHbIX MarasnHax.)

+ Crnepure 3a Tem, YToBbI YacTu Tena 1 opexna pebeHka He
MOr1 onacTb B NOABWXHbIE AeTanu Benocunesa. Beerga
3acTervBaitTe HoxHble pemHu. Youpaiite cBobogHo
CBELLMBAIOLLMECS NEHTBI, PEMHI, NPeAMETbI OAEXabI U T. .

R
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« Chroni¢ dziecko przed chtodem i deszczem. Uwzgledni¢
fakt, ze dziecko powinno by¢ ubrane cieplej niz rowerzysta.

+ Uwaga! Elementy fotelika dziecigcego z tworzywa
sztucznego nagrzewaja si¢ na stoncu. Dziecko moze sie
poparzyc¢, dotykajac rozgrzanych czesci. Chroni¢ dziecko i
fotelik przed intensywnymi promieniami stonecznymi.

+  Wskazdwka! Dwustronna stopka rowerowa umozliwia
bardziej stabilne ustawienie roweru. Utatwia to usadzanie
dziecka. (Zapyta¢ w sklepie specjalistycznym)

3.1 Dopasowanie pasow bezpieczenstwa

Wiasciwie dopasowane pasy bezpieczenstwa zapewnia
dziecku stabilna pozycje w foteliku rowerowym.

Pasy bezpieczenstwa 15 musza przebiega¢ na wysokosci
ramion dziecka lub nieco powyzej.
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+ Bawwuwarite pebeHka OT xonoaa 1 Aoxas. MomHuTe, 4to
pebeHoK [iomKeH BbiTb OAET Tenmnee, YeM akTBHO
[IBUraloLLMiACs BENOCUNENCT.

+ BHumaHme! MnacTMaccoBble 4YacTu [ETCKOrO CUeHbst
HarpeBaloTCst Ha ComHLie. PeBEHOK MOXET NOMyUnTb OXKOry.
3awmiwaitte pebeHka 1 AETCKOE CUAEHBE OT UHTEHCUBHOTO
COTHEYHOTO U3MyYeHNs.

« CoeT! BenocunesHas cToitka Ha 4By onopax aenaet
Benocunes 6onee ycToinumnBbIM. IT0 0BNEryMT nocaaky
pebeHka Ha BenocuneaHoe cuaeHbe. (Cnpalunsaiite B
creLmanmanpoBaHHbIX MarauHax.)

3.1 MNoproHka nneyeBbIX peMHew

I'Ipaavmbuo NnoAorHaHHble nne4yeBbie PeMHU
obecneunBaroT HagexHy d)VIKcaLIMIO peGeHKa B JE€TCKOM
CUAeHbe.

MneyeBble PemMHu 15 OOJDKHbI MPOXOAMTE Ha BbICOTE nney
pe6eHKa N HEMHOTO BbiLLE.

R
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Aby dopasowa¢ dtugosé paséw bezpieczenstwa do
wzrostu dziecka, nalezy:
< Odchyli¢ ku gorze zatrzask regulacji zagtéwka 16.

< Przesunaé zagtowek 17 na odpowiednig wysoko$¢ paséw
bezpieczenstwa.

<1 Ponownie docisnag¢ do dotu zatrzask regulacji zagtéwka 16,
aby zablokowa¢ zagtéwek 17.

3.2 Dopasowanie podn6zkow
<1 Odchyli¢ ku gérze zatrzaski regulacji podnézkéw 18.
< Przesunaé podndzki 19 na odpowiednig wysokosé.

< Ponownie docisna¢ do dotu zatrzaski regulacji podnézkow
18, aby zablokowa¢ podnézki 19.
Uwaga! Zwréci¢ uwage, aby podndzki 19 nie znajdowaty
sie w zasiegu ruchu pedatéw i nog.
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BbI MOXeTe NoforHaTh BbICOTY MNeYeBbIX PeMHeil
6e30NacHOCTM B COOTBETCTBUN C POCTOM pebeHKa
cnepyiowmum o6pasom:

<4 OTKINOH!TE BBEPX PEryNsITOp NOATONoBHMKA 16.

<1 YcTaHoBIUTE MOATONOBHUK 17 Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
BbICOTY MIIEYEBOT0 PEMHS.

<1 CHoBa OnycTUTE PErynsiTop MoAronoBHka 16 BHM3, 4TobbI
3ahuKCMPOBATL NOArONOBHUK 17.

3.2 loproHka nogHoXeK
<1 OTKNMOHWUTE BBEPX PETYNATOP NOAHOXKM 18.
< YcTaHoBMTE MOAHOXKY 19 Ha HY)KHYHO BbICOTY.

< CHoBa onycTuTe perynstop NogHOXKM 18 BHU3, YTOObI
3achukenpoBaTh NOAHOXKY 19.
BHumaHue! Cneute 3a TeM, 4ToObl NOAHOXKM 19 He
HaxoAunuch B 06nacTy BKEHNS nefanei 1 Hor.

R
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3.3 Zapinanie dziecka w foteliku

< Poluzowa¢ pasy bezpieczenstwa 15. Nacisna¢ w tym celu
suwaki regulacyjne 20 i przesuna¢ ku gorze.

< przytrzymac weisniety przycisk w zapieciu pasa 21 i
przesuna¢ go na bok. Pociggna¢ réwnocze$nie za oba
pasy ramienne 15, aby roztaczy¢ oba zapiecia 22.

1 Weisnag przycisk na zapigciu pasa 21 w dét, a nastepnie
do tytu; wyciagna¢ zapiecie pasa 21 ze szczeliny mocujacej
22.

< Posadzi¢ dziecko w foteliku rowerowym.

< Zatozy¢ pasy 15 na ramiona dziecka.

<1 Umiescic oba zapigcia 22 w przewidzianym dla nich
otworze zapiecia pasa 21. Przestrzega¢ oznaczen ,R"i,L”
na zapieciu pasa 21 i zapieciach 22.

<1 OSTRZEZENIE! Poprzez intensywne pociagniecie za pasy
ramienne 15 sprawdzi¢, czy oba zapiecia 22 sq catkowicie
zatrza$nigte w zapieciu pasa 21 i dziecko jest wiasciwie
zabezpieczone.

< Napia¢ pasy 15, ciagnac za konce.
Uwaga! Zwrdci¢ uwage, aby oba pasy 15 byly naprezone i
jednakowej dtugosci.
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3.3 TpucternBaHne pebeHKa peMHAMM

<1 OcnabbTe nneyeBble pemHn 15. [ins 3T0ro HaxmnTe Ha
perynsitopbl pemHen 20 1 nepemMecTuTe 1x BBEPX.

<1 YaepxuBaiTe KHOMKY Ha 3amMke peMHs 21 HaxaTtoi 1
caBuHbTe ee BOok. OiHOBPEMEHHO NoTsHUTe 3a 0ba
nneyeBbIX pemMHs 15, 4ToBbl OTKPbITL 06e 3acTexku 22.

< CLBMHbTE KHOMKY Ha 3aMKe peMHs 21 BHU3, 3aTeM
HaXMUTE ee 1 BbITAHWTE 3aMOK peMHs! 21 13 npopesu Ans
Kpennexus 22.

1 Ycapure peGeHka B 1ETCKOE BEMOCUNEAHOE CUAEHBE.

< lMpoBeanTe nneyesble pemHu 6esonacHocTn 15 Hag
nneyamu pebexka.

<1 O6e 3acTexku 22 ycTaHOBUTE B COOTBETCTBYHOLME
0TBEPCTUS 3aMKOB peMHs 21. ObpaTuTe BHUMaHWe Ha
MapkupoBky R 1 L Ha 3amke peMHsi 21 1 3acTexkax 22.

< NPEAYNPEXAEHWE! CyribHO NOTSHYB 3a NnieyeBble
pemHy 15, ybeantecs, 4to 06e 3acTexkn 22 NOMHOCTbI
3acuKCMpOBAnKCh B 3aMKe peMHs 21 1 pebeHok
NPUCTErHYT NPaBUIBbHO.

<1 HaTsiHuTe nneyeBble PemHi 15, NOTSHYB 3a KOHLbI.
Brumanue! Crieaute 3a Tem, 4to6bl 06a NieyeBbix PemHs
15 Gblv HATSIHYTbI A UMENN OANHAKOBYIO ATIHHY.

R
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< Zapig¢ taSmy nozne 23 i napia¢, ciagnac za konce.
Uwaga! Zwréci¢ uwage, aby podczas jazdy tasmy nozne
23 byly zawsze zapigte i naciagniete. (Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen)

3.4 Regulacja oparcia
Odchylanie oparcia 25 do tytu:

< Chwyci¢ oparcie 25 jedna reka.

< Nacisna¢ do dotu uchwyt regulacji 26.

< Odchyli¢ oparcie 25 do przodu lub do tytu w wybrane
potozenie.

< Trzymac uchwyt regulacji 26, az oparcie 25 si¢ zatrzasnie.

Uwaga! Upewnic sig, ze oparcie 25 zatrzasneto sig po obu
stronach.



N
1 ZahuKenpyiiTe HOXHbIE PEMHM 23 U NOTSIHUTE 33 KOHLbI,
4T0GbI OHI HATSIHYMNCD.

BHumanue! Crnieante 3a Tem, YToObl HOXHbIE PEMHU 23 BO
BpeMsi MOe3aku BCeraa bbinv B HATHYTOM COCTOSHIM.
(OnacHocTb TpaBMUpOBaHUs!)

3.4  PerynupoBKa CVHKK

CnnHKy 25 MOXHO HaKNOHUTb Ha3ad:

<1 OpHOW PyKOil NPOYHO YAEpKuMBaiTe CrIMHKY 25.
<1 HaxmuTe pyyky perynmpoBku 26 BHIS.

< Haknonute CMUHKY 25 Bnepea unu Hasag v npueeauTe ee B
Xenaemoe nornoxexue.

< Kak TonbKO Bbl OTMYCTUTE PYYKY PErynupoBkm 26, CrivHka
25 3achmkeupyeTcs.
BHumaHue! Y6eautech B TOM, YTO CriMHKa 25
3achukenpoBanach ¢ 06enx CTOpoH.

R
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3.5 Zdejmowanie fotelika rowerowego

W przypadku codziennego uzytkowania fotelika mocowanie 5

moze pozostaé na rowerze. Wystarczy zdjaé sam fotelik

TOWerowy.

< Nacisnag rygiel zabezpieczajacy 8 i wyjac fotelik rowerowy
z mocowania 5.

Wskazdwka! Mozna zamontowa¢ mocowanie 5 réwniez na

drugim rowerze. (Zapyta¢ w sklepie specjalistycznym)

4. Przed kazdg jazda
W celu zapewnienia bezpieczenistwa dziecka

A upewnic sie, ze...

* pasy bezpieczenstwa 15 i taSmy nozne 23 sa odpowiednio
naciagniete i zapiete;

« czeci ciata i elementy odziezy nie dostang sie pomigdzy
elementy ruchome (np. hamulce, szprychy, sprezyny
siodtowe...);
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3.5 CHATMe AeTCKOro BeNIoCHNeaHOro
cuaeHbs

[pu exeaHEBHOM MPUMEHEHNN AepXaTenb 5 MOXHO

0CTaBNATb Ha Benocunee. [JocTaTouHO CHUMATb TOMbKO

[IeTCKOe BEMNOCUNEHOE CUaeHbe.

<1 OTOXMUTE CTONOP 8 Hadaf 1 U3BMekuUTe AeTCKoe
BenocuneaHoe cuaeHbe n3 aepxarens b.

CoBet! MoXHO TakKe yCTaHOBUTb AONOMHUTENbHbIN

nepxartenb 5 Ha BTopoM Benocunese. (CnpaluvsaiTe B
CcreLvanuanpoBaHHbIX MaraiHax.)

4. Mepepn noesakon
[ins rapaHTumn 6e3onacHocTy Balero peGeHka
y6eautech B TOM, 4TO...
* nneyesble 15 1 HOXHbIE PEMHU 23 MPUCTETHYThI U MAOTHO
HaTSHYTbI;
* YaCTV Tena UK NpeameThl OAEXabl He MOryT NonacTb B
NoMBIKHbIE [IETanu BENoCcUNeaa unm JeTCKOro CUeHss
(Hanpumep, TOPMO3a, CnLibI, CEAENbHBIE NPYXUHbBI U T. A.);

R
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dziecko siedzac w foteliku nie kaleczy sie o ostre elementy
(np. postrzepione koncowki linek);

zawieszenie 9 jest zatrzasnigte z obu stron;

wszystkie Sruby 7+14 sg dokrecone;

zachowany jest odpowiedni odstep fotelika rowerowego
(réwniez gdy dziecko w nim siedzi) od bagaznika lub kota
tylnego.

Wskazéwka! Jezeli odstep jest za maty, mozna
zabezpieczy¢ bagaznik odpowiednim elementem
amortyzujacym z gumy lub pianki.

OSTRZEZENIE! Fotelik rowerowy nie moze by¢
uzytkowany w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci.
Uwaga! Niezwlocznie zleci¢ wymiane uszkodzonych czesci
w sklepie specjalistycznym.

5. Czyszczenie

Pokrowiec mozna $ciggac i pra¢ w pralce w temperaturze
30°C (program do tkanin delikatnych) z dodatkiem
tagodnego $rodka do prania. Przestrzega¢ wskazéwek
podanych na wszywce pokrowca. W temperaturze prania
powyzej 30°C materiat pokrowca moze sig odbarwic.
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pebeHoK B AETCKOM BENOCUNEAHOM CUAEHbE He MOXET
NONy4YNUTb TPABMY NPU KOHTAKTE C OCTPLIMM ieTanamn
(Hanpumep, ¢ koHLamu kabens);

NoLAepKVBaloLLiA 3axBaT 9 3adhmkcupoBaH ¢ 06emx
CTOPOH;

BCE BUHTbI 7+14 3aTAHYTHI;

Aaxe koraa pebeHoKk HaXoAUTCS B AETCKOM BENOCUNEAHOM
CuaeHbe, OHO pacnonaraeTcst Ha AOCTAaTOYHOM PacCTOSHIMN
OT BaraxHuka 1nu 3agHero koneca.

CogeT! Ecnu paccTosiHue CuLIKOM Marno, MOXHO HakpbITh
BaraxHuK noaxoasLyel MArkoi AeTanbio U3 peauHbl Ui
neHomarepuana.

MPEAYMNPEXOEHWE! 3anpeluaetcs ucnonb3osath
[leTCKOe BenocuneaHoe cupeHbe, ecnv kakas-nnbo ero
fieTanb nospexaeHa.

BHumaHme! Mpn HeobX0AMMOCTY He3aMeAnnTENbHO
0bpaT1TECh B PEMOHTHYH0 MacTepCKyIo Ans 3aMeHbl BCeX
LedekTHbIX feTanen.

5. Ouunctka

Yexon MOXHO CHUMATb W CTUPaTb B CTUPANbHON MalLMHE B
wagswem pexvme npu Temneparype 30 °C ¢
1CNONb30BaHNEM HENTPaNbHOMO MOKLLETO CPeACTBa.
Crporo cobniopaliTe ykasaHus No CTUpKe, NpuBeeHHbIe
Ha Yyexe.

R
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Nie odwirowywag i nie suszy¢ pokrowca w elektrycznych
suszarkach do bielizny (materiat pokrowca moze oddzieli¢
sie od wysciotki).

« Elementy z tworzywa sztucznego mozna czysci¢ wodg z
mydtem. Nie stosowa¢ zadnych silnych srodkéw
czyszczacych (np. rozpuszczalnikow).

+ Pasy bezpieczefistwa mozna zmywac letnig wodg z
mydtem.

6.  Wskazowki dotyczace utylizacji
Przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczacych utylizacji.

Utylizacja opakowania

I Kontener na makulature

Utylizacja poszczegdlnych czesci fotelika

Pokrowiec Pojemnik na odpady nienadajace sie
do powtdrnego przetworzenia,
utylizacja termiczna

Elementy z tworzywa | Utylizacja zgodnie z oznakowaniem,

sztucznego w odpowiednich pojemnikach
Elementy z metalu Kontener na odpady z metalu
Pasy Kontener na odpady z poliestru
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[Mpw cTupke npu Temnepatype Boilwe 30 °C Yexon MOXeT
NONWHATB. 3anpeLyaeTcs OTKUMAaTh YeXon B LieHTpudyre,
a TaKkKe CyLUMTb €ro B 3NEKTPUIECKON CYLUMIIKE (TKaHb
MOXET OTCIONTLCS OT HabMBKY).

+ [nactmaccoBble AeTanu MOXHO NPOMbIBaTb B TENNOM
MbIIbHOM pacTBOpe. 3anpeLaeTcs NpUMeHsTh
CUNbHOLENCTBYIOLLME MOKOLLME CPeaCTBa (Hanpumep,
pactBopuTeni).

*  PeMHM MOXHO NpoMbIBaTh B TEMMOM MbINEHOM PacTBOpE.

6.  YkasaHus no yTunusauum

CobntopaiiTe npeAnucaHna no yTunmsaLum oTXoaoB.,
AeicTBYlOLWMeE B Balleli CTpaHe.

YTUNU3aLms ynakosku

KoHTelHep ons kapToHa

YTunusaums oTaenbHbIX Aetanei

Yexon lMpoyuit Mycop, 1cnonb3oBaxue Ans
pereHepavuv Tenna

MnactmaccoBble CornacHo MapkupoBke B

netanu nNpeaycMOTPEHHbIE A4S 3TOr0 &
KOHTEAHEPbI

MeTannuyeckue KoHTelHep ans meTtanna

netanu

JleHTa pemHst KoHTeiHep ans nonuactepa
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